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II

(Meddelelser)

MEDDELELSER FRA DEN EUROPAISKE UNIONS INSTITUTIONER, ORGANER,
KONTORER OG AGENTURER

EUROPA-KOMMISSIONEN

Oplysninger om Kommissionens »sammensatte liste« over medlemsstaternes positivlister som
meddelt i henhold til Kommissionens beslutning 2009/767/EF (') som @ndret ved afgerelse
2010/425/EU ()

(2013/C 136/01)

De resumerede oplysninger, der skal sikre autenticiteten og integriteten af Kommissionens »sammensatte
liste« over medlemsstaternes positivlister som meddelt til Kommissionen af medlemsstaterne i henhold til
artikel 2, stk. 3), i Kommissionens beslutning 2009/767/EF, blev offentliggjort i Den Europeiske Unions
Tidende C 45 af 23.2.2010 (3).

De seneste oplysninger vedrerende det certifikat, der understotter den TLS/SSL sikrede konneksion til
offentliggorelsen af den menneskeligt lasbare version af den »sammensatte liste«, blev offentliggjort i Den
Europeeiske Unions Tidende C 57 af 9. marts 2010 (*).

De resumerede oplysninger, der blev offentliggjort den 9. marts 2010, udleb den 28. marts 2013. Det nye
certifikat, der understotter den TLS/SSL sikrede konneksion, er galdende fra den 20. marts 2013, og kan
autentificeres via folgende resumerede oplysninger:

— SHA-1 (Hex): tbd7e65b62260c0ee3abe009ccd88917fe53fbf2

— SHA-256 (Hex): fd4b54cfad0e8e24d7be38c28f7baae65tbae8d5f3fafed831d7873faddd7 4ea
— SHA-1 (Base64): +9fmW2ImDA7jq+AJzNiJF/5T+]1=

— SHA-256 (Base64): [UtUz600jiTXvjiCj3uq51+66NXz+v7YMdeHP6 TddOo=

Ovenstdende oplysninger er galdende indtil den 21. marts 2015.

Autenticiteten og integriteten af den »sammensatte liste« bor derfor verificeres af afthangige parter for brug.
Kommissionen pétager sig intet ansvar for indholdet af de nationale positivlister, som pointerne henviser til,
da de udelukkende er medlemsstaternes ansvar.

() Kommissionens beslutning 2009/767/EF af 16. oktober 2009 om fastlaeggelse af foranstaltninger, der skal lette
anvendelsen af elektroniske procedurer ved hjalp af kvikskranker i henhold til Europa-Parlamentets og Rédets direktiv
2006/123/EF om tjenesteydelser i det indre marked, (EUT L 299 af 14.11.2009, s. 18).

(*) Kommissionens afgerelse 2010/425/EU af 28. juli 2010 om @ndring af beslutning 2009/767EF for sd vidt angdr
oprettelse, vedligeholdelse og offentliggarelse af positivlister over certificeringstjenesteudbydere, der overviges affer
akkrediteret af medlemsstaterne, (EUT L 199 af 31.7.2010, s. 30).

() EUT C 45 af 23.2.2010, s. 16.

(% EUT C 57 af 9.3.2010, s. 15.
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Godkendelse af statsstotte i henhold til artikel 107 og 108 i TEUF

Tilfeelde, mod hvilke Kommissionen ikke gor indsigelse

(E@S-relevant tekst)
(2013/C 136/02)

Godkendelsesdato

11.2.2013

Referencenummer til statsstotte

SA.36059 (13)N)

Medlemsstat

Frankrig

Region

Titel (og/eller modtagerens navn)

Banque PSA Finance (Peugeot Citroén)

Retsgrundlag article 85 de la loi n® 2012-1510 du 29 décembre 2012 de finances
rectificatives

Foranstaltningstype Ad hoc-stotte Banque PSA Finance

Formal Losning af et alvorligt problem i gkonomien

Stotteform Garanti

Rammebelob Samlet budget: 1 200 EUR (mio.)
Arligt budget: 1 200 EUR (mio.)

Stotteintensitet Foranstaltning, der ikke udger stette

Varighed Fra og med den 25.3.2013

@konomisk sektor

Pengeinstitut- og finansieringsvirksomhed undtagen forsikring og
pensionsforsikring

Navn og adresse pd den myndighed, der yder

Stotten

Direction générale du Trésor

Ministére de I'fconomie et des Finances, ministére du Commerce exté-
rieur

Direction générale du Trésor — Teledoc 230

139 rue de Bercy

75572 Paris Cedex

FRANCE

Andre oplysninger

Den autentiske udgave af denne beslutning (renset for fortrolige oplysninger) findes pa:

http:/[ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm


http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm
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Godkendelse af statsstotte i henhold til artikel 107 og 108 i TEUF

Tilfelde, mod hvilke Kommissionen ikke gor indsigelse

(E@S-relevant tekst, undtagen ndr det gelder produkter, som er omfattet af traktatens bilag I)

(2013/C 136/03)

Godkendelsesdato

27.3.2013

Referencenummer til statsstotte

SA.34640 (12/N)

Medlemsstat

Ungarn

Region

Titel (og/eller modtagerens navn)

Natura 2000 tdmogatds — EMVA (1698/2005/EK 46. cikk)

Retsgrundlag A 2009. évi XXXVIL torvény az erd6rdl, az erdé védelmérdl és az
erdGgazddlkoddsrdl, valamint a vidékfejlesztési miniszter 41/2012
(IV.27.) rendelete az Eurépai Mezdgazdasigi Vidékfejlesztési Alapbol
Natura 2000 erddteriileteken torténd gazddlkoddshoz nydjtandd
kompenzdcids tdmogatds részletes szabalyairdl

Foranstaltningstype Stotteordning —

Formal Skovbrug, miljebeskyttelse og udvikling af landdistrikterne (AGRI)

Stotteform Direkte stotte

Rammebelgb Samlet budget: 11 277 HUF (mio.)

Stetteintensitet 60 %

Varighed Indtil 31.12.2013

@konomisk sektor

Dyrkning af tracer og andre skovbrugsaktiviteter

Navn og adresse pd den myndighed, der yder
stotten

Vidékfejlesztési Minisztérium
Budapest

Kossuth Lajos tér 11.

1055
MAGYARORSZAG/HUNGARY

Andre oplysninger

Den autentiske udgave af denne beslutning (renset for fortrolige oplysninger) findes pé:

http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm


http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm

C 136/4 Den Europaiske Unions Tidende 15.5.2013

Godkendelsesdato 21.3.2013
Referencenummer til statsstotte SA.35733 (13/N)
Medlemsstat Slovakiet
Region — —
Titel (og/eller modtagerens navn) Zékon o podpore polnohospodarskej prvovyroby v roku 2013
Retsgrundlag Zékon o podpore polnohospodérskej prvovyroby v roku 2013
Foranstaltningstype Stotteordning —
Formadl Afgiftsfritagelser i henhold til direktiv 2003/96/EF
Stotteform Andet — dafiové zvyhodnenie — vrdtenie Casti dane
Rammebelob Samlet budget: 10 EUR (mio.)
Arligt budget: 10 EUR (mio.)
Stetteintensitet Foranstaltning, der ikke udger stotte
Varighed Indtil 31.12.2013
@konomisk sektor Landbrug, jagt, skovbrug og fiskeri
Navn og adresse pd den myndighed, der yder | Ministerstvo podohospodarstva a rozvoja vidieka SR
stotten Dobrovicova 12
812 66 Bratislava
SLOVENSKO/SLOVAKIA

Andre oplysninger —

Den autentiske udgave af denne beslutning (renset for fortrolige oplysninger) findes pa:

http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm


http://ec.europa.eu/competition/elojade/isef/index.cfm
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C 136/5

Ingen indsigelse mod en anmeldt fusion
(Sag COMP/M.6918 — Rhone Capital/CSM Bakery Supplies)
(E@S-relevant tekst)

(2013/C 136/04)

Den 7. maj 2013 besluttede Kommissionen ikke at gore indsigelse mod ovennavnte anmeldte fusion og
erklere den forenelig med fallesmarkedet. Beslutningen er truffet efter artikel 6, stk. 1, litra b), i Radets
forordning (EF) nr. 139/2004. Beslutningens fulde ordlyd foreligger kun pd engelsk og vil blive offentlig-
gjort, efter at eventuelle forretningshemmeligheder er udeladt. Den vil kunne ses:

— under fusioner p& Kommissionens websted for konkurrence (http://ec.curopa.eu/competition/
mergers/cases|). Dette websted giver forskellige muligheder for at finde de konkrete fusionsbeslutninger,
idet de er opstillet efter bla. virksomhedens navn, sagsnummer, dato og sektor

— i elektronisk form pd EUR-Lex-webstedet (http://eur-lex.europa.cu/da/index.htm) under dokument-
nummer 32013M6918. EUR-Lex giver online-adgang til EU-retten.



http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/da/index.htm
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OPLYSNINGER FRA DEN EUROPAISKE UNIONS INSTITUTIONER, ORGANER,

IV

(Oplysninger)

KONTORER OG AGENTURER

EUROPA-KOMMISSIONEN

Euroens vekselkurs (1)
14. maj 2013
(2013/C 136/05)

1 euro =
Valuta Kurs Valuta Kurs

UsD amerikanske dollar 1,2977 AUD  australske dollar 1,3080
JPY japanske yen 131,88 CAD  canadiske dollar 1,3157
DKK danske kroner 7,4531 HKD  hongkongske dollar 10,0726
GBP pund sterling 084815 | NZD  newzealandske dollar 1,5757
SEK svenske kroner 86333 SGD singaporeanske dollar 1,6108
CHF schweiziske franc 1,2416 KRW  sydkoreanske won 1 441,01
ISK slandske kroner ZAR  sydafrikanske rand 11,9560
NOK norske kroner 7 5405 CNY  kinesiske renminbi yuan 7,9715

HRK kroatiske kuna 7,5630
BGN bulgarske lev 1,9558 ) ) i

IDR indonesiske rupiah 12 642,00
CZK tjekkiske koruna 25,887 MYR  malaysiske ringgit 38787
HUF ungarske forint 295,53 PHP filippinske pesos 53,430
LTL litauiske litas 3,4528 RUB russiske rubler 40,6650
LVL  lettiske lats 0.6993 | THB thailandske bath 38,555
PLN polske zloty 4,1665 BRL brasilianske real 2,6053
RON rumaenske leu 43315 MXN  mexicanske pesos 15,7759
TRY tyrkiske lira 2,3506 INR indiske rupee 71,0690

(") Kilde: Referencekurs offentliggjort af Den Europaiske Centralbank.
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C 136)7

Meddelelse fra Kommissionen i forbindelse med Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2007/23/EF

om markedsfering af pyrotekniske artikler

(Titler og referencer for harmoniserede standarder, som skal offentliggores i henhold til EU’s harmoniseringslovgivning)

(E@S-relevant tekst)

(2013/C 136/06)

ESO (1)

Standardens reference og titel
(Referencedokument)

Reference for erstattet
standard

Formodning om
overensstemmelse ved
efterlevelse af den
erstattede standard opherer
den (dato)

Anm. 1

)

4

CEN

EN ISO 14451-1:2013
Pyrotekniske artikler — Pyrotekniske artikler til keretgjer — Del 1:
Terminologi (ISO 14451-1:2013)

CEN

EN ISO 14451-2:2013
Pyrotekniske artikler — Pyrotekniske artikler til keretojer — Del 2:
Provningsmetoder (ISO 14451-2:2013)

CEN

EN ISO 14451-3:2013
Pyrotekniske artikler — Pyrotekniske artikler til keretojer — Del 3:
Merkning (ISO 14451-3:2013)

CEN

EN ISO 14451-4:2013
Pyrotekniske artikler — Pyrotekniske artikler til koretojer — Del 4: Krav
til mikro gasgeneratorer (ISO 14451-4:2013)

CEN

EN ISO 14451-5:2013
Pyrotekniske artikler — Pyrotekniske artikler til koretojer — Del 5: Krav
til airbag gasgeneratorer (ISO 14451-5:2013)

CEN

EN ISO 14451-6:2013
Pyrotekniske artikler — Pyrotekniske artikler til keretojer — Del 6: Krav
til airbag-moduler (ISO 14451-6:2013)

CEN

EN ISO 14451-7:2013
Pyrotekniske artikler — Pyrotekniske artikler til koretgjer — Del 7: Krav
til selestrammere (ISO 14451-7:2013)

CEN

EN ISO 14451-8:2013
Pyrotekniske artikler — Pyrotekniske artikler til keretgjer — Del 8: Krav
til detonatorer (ISO 14451-8:2013)

CEN

EN ISO 14451-9:2013
Pyrotekniske artikler — Pyrotekniske artikler til keretojer — Del 9: Krav
til aktuatorer (ISO 14451-9:2013)

CEN

EN ISO 14451-10:2013
Pyrotekniske artikler — Pyrotekniske artikler til koretgjer — Del 10: Krav
til halvfabrikata (ISO 14451-10:2013)

CEN

EN 15947-1:2010
Pyrotekniske artikler — Fyrveerkeri i kategori 1, 2 eller 3 — Del 1:
Terminologi
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1) () 3) (4)
CEN EN 15947-2:2010

Pyrotekniske artikler — Fyrveerkeri i kategori 1, 2 eller 3 — Del 2:

Kategorisering
CEN EN 15947-3:2010

Pyrotekniske artikler — Fyrveerkeri i kategori 1, 2 eller 3 — Del 3:

Minimumkrav til meerkning

Bemarkning: Indtil denne standard er revideret og offentliggjort igen, skal medlemsstaterne kun anse batteri- og kombinationsfyrverkerier, som
opfylder standard EN 15947, for at vaere i overensstemmelse med de vasentlige sikkerhedskrav i bilag I til Europa-Parlamentets og Radets direktiv
2007/23[EF, hvis de, inden de bringes i omsatning, er blevet tydeligt mearket som anfert nedenfor. For batteri- og kombinationsfyrvarkerier, der skal
anbringes pd en plan overflade: »Placer batterifyrverkeriet pd en plan overflade« eller »Placer kombinationsfyrverkeriet pd en plan overflade«. For
batteri- og kombinationsfyrveerkerier, der skal sattes i bled jord eller andet blodt materiale: »Seet batterifyrvarkeriet i opretstdende stilling i bled
jordbund eller andet ikkebrandbart materiale, f.eks. sand« eller »Sat kombinationsfyrverkeriet i opretstdende stilling i bled jordbund eller andet
ikkebreendbart materiale, f.eks. sand«. For batteri- og kombinationsfyrverkerier, der skal fastgores til en pal: »Fastger batterifyrvaerkeriet solidt og i
opretstdende stilling til en solid pale, »Kontroller, at batterifyrvarkeriets top er klar af palenc eller »Fastgor kombinationsfyrveerkeriet solidt og i
opretstdende stilling til en solid pale, »Kontroller, at kombinationsfyrverkeriets top er klar af palen«. Metoden og midlerne til fastgorelse af batteri-
eller kombinationsfyrvarkeriet til en pael skal vere tilstraekkeligt detaljeret beskrevet i den ledsagende brugsanvisning i et sprog, der er letforstdeligt for
brugere uden specialviden. For andre batteri- og kombinationsfyrvarkerier: (angiv andre sikkerhedsforanstaltninger, hvis fyrvaerkeriet ikke er bestemt og
egnet til at blive anbragt pa en plan overflade eller sat i bled jordbund eller andet bledt materiale eller fastgjort til en pel).

CEN EN 15947-4:2010
Pyrotekniske artikler — Fyrveerkeri i kategori 1, 2 eller 3 — Del 4:
Prgvningsmetoder

Bemearkning: Indtil denne standard er revideret og offentliggjort igen, skal medlemsstaterne kun anse batteri- og kombinationsfyrvearkerier, som
opfylder standard EN 15947, for at vare i overensstemmelse med de vasentlige sikkerhedskrav i bilag I til Europa-Parlamentets og Rddets direktiv
2007/23[EF, hvis de, inden de bringes i omsatning, er blevet tydeligt mearket som anfert nedenfor. For batteri- og kombinationsfyrvarkerier, der skal
anbringes pd en plan overflade: »Placer batterifyrvarkeriet pd en plan overflade« eller »Placer kombinationsfyrvarkeriet pé en plan overflade«. For
batteri- og kombinationsfyrveerkerier, der skal sattes i bled jord eller andet blodt materiale: »Seet batterifyrvarkeriet i opretstiende stilling i blad
jordbund eller andet ikkebreendbart materiale, f.cks. sand« eller »Set kombinationsfyrveerkeriet i opretstdende stilling i bled jordbund eller andet
ikkebrandbart materiale, f.eks. sand«. For batteri- og kombinationsfyrvaerkerier, der skal fastgores til en pel: »Fastgor batterifyrveerkeriet solidt og i
opretstdende stilling til en solid pale, »Kontroller, at batterifyrvaerkeriets top er klar af palen« eller »Fastgor kombinationsfyrveerkeriet solidt og i
opretstdende stilling til en solid pals, »Kontroller, at kombinationsfyrvarkeriets top er klar af palen«. Metoden og midlerne til fastgerelse af batteri-
eller kombinationsfyrvarkeriet til en pzl skal veere tilstrakkeligt detaljeret beskrevet i den ledsagende brugsanvisning i et sprog, der er letforstdeligt for
brugere uden specialviden. For andre batteri- og kombinationsfyrvarkerier: (angiv andre sikkerhedsforanstaltninger, hvis fyrvaerkeriet ikke er bestemt og
egnet til at blive anbragt pa en plan overflade eller sat i bled jordbund eller andet bledt materiale eller fastgjort til en pzl).

CEN EN 15947-5:2010
Pyrotekniske artikler — Fyrveerkeri i kategori 1, 2 eller 3 — Del 5: Krav
til konstruktion og ydeevne

Bemarkning: Indtil denne standard er revideret og offentliggjort igen, skal medlemsstaterne kun anse batteri- og kombinationsfyrvearkerier, som
opfylder standard EN 15947, for at veare i overensstemmelse med de vesentlige sikkerhedskrav i bilag I til Europa-Parlamentets og Réadets direktiv
2007/23[EF, hvis de, inden de bringes i omsatning, er blevet tydeligt merket som anfert nedenfor. For batteri- og kombinationsfyrvarkerier, der skal
anbringes pd en plan overflade: »Placer batterifyrvarkeriet pd en plan overflade« eller »Placer kombinationsfyrvaerkeriet pd en plan overflade«. For
batteri- og kombinationsfyrveerkerier, der skal sattes i bled jord eller andet blodt materiale: »Seet batterifyrvarkeriet i opretstdende stilling i bled
jordbund eller andet ikkebrandbart materiale, f.eks. sand« eller »S@t kombinationsfyrveerkeriet i opretstiende stilling i bled jordbund eller andet
ikkebrandbart materiale, f.eks. sand«. For batteri- og kombinationsfyrvaerkerier, der skal fastgores til en pal: »Fastgor batterifyrveerkeriet solidt og i
opretstdende stilling til en solid pal¢, »Kontroller, at batterifyrvaerkeriets top er klar af pelen« eller »Fastgar kombinationsfyrveerkeriet solidt og i
opretstaende stilling til en solid pal«, »Kontroller, at kombinationsfyrvarkeriets top er klar af palen«. Metoden og midlerne til fastgorelse af batteri-
eller kombinationsfyrvarkeriet til en pzl skal veere tilstrakkeligt detaljeret beskrevet i den ledsagende brugsanvisning i et sprog, der er letforstdeligt for
brugere uden specialviden. For andre batteri- og kombinationsfyrvearkerier: (angiv andre sikkerhedsforanstaltninger, hvis fyrverkeriet ikke er bestemt og
egnet til at blive anbragt pd en plan overflade eller sat i blaed jordbund eller andet bledt materiale eller fastgjort til en pel).

CEN EN 16256-1:2012
Pyrotekniske artikler — Teaterfyrvaerkeri — Del 1: Terminologi

CEN EN 16256-2:2012
Pyrotekniske artikler — Teaterfyrvarkeri — Del 2: Kategorier af teater-
fyrveerkeri
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1) @ G) 4
CEN EN 16256-3:2012
Pyrotekniske artikler — Teaterfyrvarkeri — Del 3: Krav til konstruktion
og ydeevne
CEN EN 16256-4:2012
Pyrotekniske artikler — Teaterfyrvarkeri — Del 4: Minimumkrav til
mearkning og brugervejledning
CEN EN 16256-5:2012
Pyrotekniske artikler — Teaterfyrvarkeri — Del 5: Prevningsmetoder
CEN EN 16261-1:2012
Pyrotekniske artikler — Fyrvarkeri i kategori 4 — Del 1: Terminologi
CEN EN 16261-2:2013
Pyrotekniske artikler — Fyrvearkeri i kategori 4 — Del 2: Krav
CEN EN 16261-3:2012
Pyrotekniske artikler — Fyrvaerkeri i kategori 4 — Del 3: Provnings-
metoder
CEN EN 16261-4:2012

Pyrotekniske artikler — Fyrvaerkeri i kategori 4 — Del 4: Minimumkrav
til maerkning og brugervejledning

(") ESO: Europeisk standardiseringsorganisation:
— CEN: Avenue Marnix 17, 1000 Bruxelles/Brussel, BELGIQUE/BELGIE, Tel. +32 25500811; fax +32 25500819 (http://www.cen.eu)
— Cenelec: Avenue Marnix 17, 1000 Bruxelles/Brussel, BELGIQUE/BELGIE, Tel. +32 25196871; fax +32 25196919 (http://www.cenelec.eu)
— ETSI: 650 route des Lucioles, 06921 Sophia Antipolis, FRANCE, Tel. +33 492944200; fax +33 493654716 (http:/[www.etsi.cu)

Anm. 1:

Anm. 2.1:

Anm. 2.2:

Anm. 2.3:

Anm.3:

Formodning om overensstemmelse ved efterlevelse af standarden vil normalt ophere pd den
tilbagetrakningsdato, der fastsattes af den europaiske standardiseringsorganisation, men
brugerne af disse standarder geres opmaerksom pd, at den i sarlige tilfelde kan ophere pé et
andet tidspunkt.

Den nye (eller eendrede) standard har samme anvendelsesomrdde som den erstattede standard.
Fra og med den anferte dato medforer efterlevelse af den erstattede standard ikke laengere
formodning om overensstemmelse med vesentlige eller andre krav i EU-lovgivningen.

Den nye standard har et bredere anvendelsesomrade end de erstattede standarder. Fra og med
den anforte dato medforer efterlevelse af de erstattede standarder ikke leengere formodning om
overensstemmelse med veasentlige eller andre krav i EU-lovgivningen.

Den nye standard har et snavrere anvendelsesomride end den erstattede standard. For produkter
eller tjenesteydelser, der falder ind under den nye standards anvendelsesomrade, medfarer efter-
levelse af den (delvis) erstattede standard fra og med den anferte dato ikke lengere formodning
om overensstemmelse med vesentlige eller andre krav i EU-lovgivningen. Formodningen om
overensstemmelse med vasentlige eller andre krav i EU-lovgivningen galder fortsat for
produkter eller tjenesteydelser, der falder inden for den (delvis) erstattede standards anvendel-
sesomrdde, men ikke inden for den nye standards anvendelsesomrade.

[ tilfelde af tilleg til standarder er referencestandarden EN CCCCCYYYY, inkl. eventuelle
tidligere tilleg, og det nye anferte tilleg. Den erstattede standard (kolonne 3) bestdr derfor af
EN CCCCC:YYYY og dens eventuelle tidligere tilleg, men ikke det nye anferte tilleg. P4 den
angivne dato vil den erstattede standard ophere med at give formodning om overensstemmelse
vasentlige eller andre krav i EU-lovgivningen.


http://www.cen.eu
http://www.cenelec.eu
http://www.etsi.eu
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BEMARK:

— Oplysninger om, hvorvidt standarder er disponible, kan fis enten hos de europziske standardiserings-

organisationer eller hos de nationale standardiseringsorganer, som der offentliggeres en fortegnelse over
i Den Europeiske Unions Tidende, jf. artikel 27 i forordning (EU) nr. 1025/2012 (%).

Standarder vedtages af de europeiske standardiseringsorganisationer pa engelsk (CEN og Cenelec offent-
liggor ogsd standarder pd fransk og tysk). Derefter oversatter de nationale standardiseringsorganer
titlerne pd standarderne til alle de gvrige officielle EU-sprog. Europa Kommissionen er ikke ansvarlig
for, om de titler, der forelegges med henblik pa offentliggerelse i Den Europaiske Unions Tidende, er
korrekte.

Henvisninger til berigtelselse ».../[AC: YYYY« offentliggeres udelukkende til orientering. En berigtigelse
fjerner trykfejl, sproglige fejl og lignende fejl fra standardens tekst og kan vedrere en eller flere sprog-
udgaver (engelsk, fransk ogfeller tysk) af en standard som vedtaget af en europzisk standardiserings-
organisation.

Offentliggorelsen af referencerne i Den Europeiske Unions Tidende betyder ikke at standarderne findes pd
alle officielle EU-sprog.

Denne fortegnelse erstatter alle tidligere fortegnelser offentliggjort i Den Europeiske Unions Tidende.
Europa-Kommissionen serger for at ajourfere listen.

Yderligere information om harmoniserede standarder og andre europiske standarder kan findes pa
internettet:

http://ec.europa.eufenterprise/policies/european-standards/harmonised-standards/ndex_en.htm

() EUT L 316 af 14.11.2012, s. 12.


http://ec.europa.eu/enterprise/policies/european-standards/harmonised-standards/index_en.htm
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OPLYSNINGER FRA MEDLEMSSTATERNE

Ordning for refusion af afgifter til finansiering af Fonds national de I'élevage, som er uretmaessigt
opkraevet pd dyr fra medlemsstater i Den Europaeiske Union, der er indfert i Frankrig mellem den
1. januar 1996 og den 30. september 2004 med henblik pa at slagtes dér — Interbev (France)

(2013/C 136/07)

Retsgrundlag:

Med refusionen gennemferes Kommissionens afgorelse af 13. juli 2011 om afgifter til fordel for Interbev
offentliggjort den 1. marts 2012 i Den Europeiske Unions Tidende (EUT L 59 af 1.3.2012, s. 14), der kan
downloades fra: http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=0]:L:2012:059:0014:003 3:DA:PDF

I henhold til naevnte afgerelse bor Frankrig refundere den del af afgiften, der blev opkravet for produkter fra
de ovrige medlemsstater i Den Europaiske Union (afgifter pd kvag eller far til fordel for FNE »Fonds
national de lelevage« (den nationale husdyrbrugsfond) mellem 1996 og 2004) til afgiftspligtige, der
anseger herom, forudsat at de kan godtgere, at de har betalt disse afgifter.

Indgivelse af ansegninger:

Ansegninger om refusion indgives af ansegere pr. post inden for en periode pé fem ar fra datoen for
offentliggorelsen af Kommissionens afggrelse, dvs. den 1. marts 2012 til:

Interbev service cotisations
207 rue de Bercy

75587 Paris Cedex 12
FRANCE

Ansggninger indgives ved at udfylde vedlagte formular i to dele, idet alle punkter skal besvares. Del 1
sammenfatter ansggningen og angiver et samlet belgb for alle poster i del 2. Del 2 (udfyldes for hver
tilhgrende faktura) angiver nermere oplysninger om beregningen af de beleb, der ansgges om.

Ansegninger skal ledsages af dokumentation (salgsfakturaer for dyrene og bankkontoudtog ogfeller belaeg
for, at afgifterne til fordel for den nationale husdyrbrugsfond blev opkravet og betalt).

Belob, hvorom der anseges i national valuta frem til 1. januar 2002, vil ogsd skulle angives i EUR.

Gennemgang af sager:

Interbev vil kontrollere dokumenterne og de opkravede beleb for perioden fra 1996 til 2004.

Alle rimeligt underbyggede ansegninger om refusion efterkommes. Uberettigede ansegninger (der falder
uden for den pdgaldende periode, er uforstdelige eller ufuldstendige), eller som af andre arsager ikke er
berettiget til refusion, returneres til afsenderen.

Refusion:

Afregning sker i EUR inden for en periode pd hgjst seks méneder efter modtagelse af ansegningen ved
overfersel til modtagerens bankkonto (med henblik herpd afgives oplysninger til identifikation af ansegerens

bank og konto).

Afregningen baseres pd den nationale husdyrbrugsfonds galdende sats fra 1996 til 2004, dvs.
0,0031 EUR/kg (eller - hvis salgsprisen for dyret ikke er fastsat efter slagtekroppens vagt - pa grundlag
af en fast sats pd 1 EUR/dyr for voksent kvag, 0,40 EUR/dyr for kalve og 0,06 EUR/dyr for far).


http://eur-lex.europa.eu/LexUriServ/LexUriServ.do?uri=OJ:L:2012:059:0014:0033:DA:PDF

C 136/12

Den Europaiske Unions Tidende

15.5.2013

Det refunderede belob inkluderer péalobne renter fra datoen for opkraevning af de pdgaldende afgifter indtil
refusionsdatoen. Renterne beregnes pa basis af Kommissionens referencesats, der er gaeldende i ansegerens
land pd refusionstidspunktet i overensstemmelse med meddelelsen fra Kommissionen om revision af
metoden for fastsattelse af referencesatsen og kalkulationsrenten (EUT C 14 af 19.1.2008 s. 6) og med
referencesatsen og kalkulationsrenten angivet pd Kommissionens websted:

http:/[ec.europa.eu/competition/state_aid/legislation/reference_rates.html

Refusionen vil derfor vare i overensstemmelse med artikel 11 i Kommissionens forordning (EF) nr.
794/2004 af 21. april 2004 om gennemforelse af Radets forordning (EF) nr. 659/1999 om fastleeggelse
af regler for anvendelsen af EF-traktatens artikel 93.


http://ec.europa.eu/competition/state_aid/legislation/reference_rates.html
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BILAG

Formularen er gyldig indtil den 1. marts 2017 i overensstemmelse med Kommissionens afgorelse af 13. juli 2011
(EUT L 59 af 1.3.2012, s. 14)

DEL 1 — SAMMENFATNING

Ansggning indgivet af: Att.:
(navn og adresse) Interbev
Service cotisations
207 rue de Bercy
----------------------------------------------------------------------------------------------- 75587 PARIS Cedex 12
FRANCE
EU-MEDLEMSSTAT:
TIf.:
Telefax:
E-mail:
Belgb i national valuta (angiv hvilken) eller Belgb i EUR

Samlet refusion der er

ansggt om EUR

Vedlagt dokumentation:

|:| Del 2: beregning af og dokumentation for de belab, der soges tilbagebetalt
|:| Salgsfaktura(er) for dyrene

|:| Kopi af betalingsbevis og/eller bankkontoudtog

|:| Andre dokumenter, som dokumenterer et bidrag eller et opkreevet belob, og som fremgar af salgsfakturaen for dyr

Undertegnede (navn og stilling):

bekreefter, at min ansggning (samt de forelagte doku-
menter og oplysninger) er retvisende og ngjagtige

Udfeardiget i ... den ...

Stempel og underskrift:
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DEL 2 — BEREGNING OG DOKUMENTATION FOR DE BEL@B, DER ER ANS@GT OM

Salgsfaktura for dyr (skal vedlagges)

Fakturadato:

Udsteder af fakturaen:

Modtager af fakturaen:

Afgangssted for de(t) pageeldende dyr (bedriftens navn og adresse):

Leveringssted i Frankrig (slagteriets navn og adresse):

Fakturabelgb:

Betalt belob (*):

(*) Vedleeg en kopi af kvitteringen for de modtagne betalinger og/eller bankkontoudtog (eller ethvert andet beleeg, som

dokumenterer et bidrag eller et opkraevet belab til den nationale fond for husdyr »Fonds national de I'élevage«, og som
fremgdr af salgsfakturaen).

| Opkreevet belgb til den nationale fond for husdyr

Forste tilfselde

Dyrene sezelges efter veegt i kg: Faktureret veagt:

OPKIEaVNINGSSALS (*) KO, GVS. . eiei ittt sttt ettt ettt E e b e s e e et e b s e R e e e e R bR s R b e e e eb e s e b neeeneenn
(*) Satsen udger 0,0031 EUR/kg
eller

Andet tilfeelde

Antal solgte dyr
Angiv neermere, hvorvidt der er tale om: Faktureret antal:
voksent kveeg, kalve eller far.

Standardafgiftssats (*) aNtal YT, GVS.. ...ttt bbb bt e bbb et

(*) Standardsats pd 1 EUR/dyr for voksent kvaeg, 0,40 EUR/dyr for kalve eller 0,06 EUR/dyr for far

Refusionsbelgb, der anseges om ... AVS. oot EUR
(vedlaeg oplysninger til identifikation af ansegerens bank og konto).
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Medlemsstaternes oplysninger om statsstatte ydet i henhold til Kommissionens forordning (EF) nr.
800/2008 om visse former for stottes forenelighed med fellesmarkedet i henhold til traktatens
artikel 87 og 88 (Generel gruppefritagelsesforordning)

(E@S-relevant tekst)

(2013/C 136/08)

Referencenummer til statsstotte

SA.35534 (12/X)

Medlemsstat

Belgien

Medlemsstatens referencenr

Regionens navn (NUTS)

Reg. Bruxelles-Cap./Brussels Hfdst. Gew.
Blandede

Stotteydende myndighed

Institut d’encouragement de la recherche scientifique et de I'innovation
de Bruxelles

Domaine Latour de Freins

Rue Engeland 555

1180 Bruxelles

BELGIQUE

http://www.innoviris.be

Stotteordningens navn

Aide en faveur de la recherche industrielle

Nationalt retsgrundlag(Henvis til den officiel-
lenationale bekendtgorelse)

Ordonnance du 26 mars 2009 visant & promouvoir la recherche, le
développement et l'innovation (article 14 §1° al. 1 et 2; §2)

Stotteordning

Stotteordning

Zndring af en eksisterende stotteforanstalt-
ning

Varighed

1.1.2010-31.12.2015

Erhvervssektor(er)

Alle stotteberettigede erhvervssektorer

Stottemodtagerkategori

SMV, stor virksomhed

Ordningens planlagtesamlede &rlige budget

5 EUR (mio.)

For garantier

5 EUR (mio.)

Stettens form (artikel 5)

Direkte stotte

Henvisning til kommissionsbeslutning

Hvis samfinansieret medfallesskabsfonde

Mal

Sma og mellemstore
virksomheder — tillaeg i
%

Maksimal stotteintensitet i % eller Maksimalt
stottebelgb i national valuta

Industriel forskning (artikel 31, stk. 2, litra b)

65 % 20 %

Internetlink til stotteforanstaltningensfulde tekst:

http:/[www.innoviris.be/site/wp-content/documents/legal_documents/nouvelle_ordonnance.pdf

article 14 §1 al. 1 et 2; §2

http:/fwww.innoviris.be/site/wp-content/documents/legal_documents/nouvel_arrete.pdf


http://www.innoviris.be
http://www.innoviris.be/site/wp-content/documents/legal_documents/nouvelle_ordonnance.pdf
http://www.innoviris.be/site/wp-content/documents/legal_documents/nouvel_arrete.pdf
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Referencenummer til statsstotte

SA.35652 (12/X)

Medlemsstat

Finland

Medlemsstatens referencenr

Regionens navn (NUTS)

Stotteydende myndighed

Ty6- ja elinkeinoministerio ja elinkeino-, lilkenne- ja ymparistokes-
kukset

TEM: PL32

FI-00023 Valtioneuvosto

FINLAND

ELY: 15 alueellista keskusta (http:/[www.ely-keskus.fi)
http:/[www.tem.fi
http:/[www.ely-keskus.fi

Stotteordningens navn

Uusiutuvan energian sekd energian sddston ja tehokkuuden RPA-tuki
10-12/2012

Nationalt retsgrundlag(Henvis til den officiel-
lenationale bekendtgorelse)

Valtioneuvoston asetus energiatuen myontimisen yleisistd ehdoista
(1313/2007)

Valtionavustuslaki (688/2001)

Stotteordning

Stotteordning

Andring af en eksisterende stotteforanstalt-
ning

Varighed

8.10.2012-31.12.2012

Erhvervssektor(er)

Alle stotteberettigede erhvervssektorer

Stottemodtagerkategori

SMV, stor virksomhed

Ordningens planlagtesamlede arlige budget

35 EUR (mio.)

For garantier

35 EUR (mio.)

Stattens form (artikel 5)

Direkte stotte

Henvisning til kommissionsbeslutning

Hvis samfinansieret medfallesskabsfonde

Mil

Smé og mellemstore
virksomheder — tilleg i
%

Maksimal stetteintensitet i % eller Maksimalt
stottebelgb i national valuta

Stotte til miljoundersogelser (artikel 24) 50 % 0%
Stotte til miljoinvesteringer i energibesparende | 20 % 20 %
foranstaltninger (artikel 21)

Stotte til miljeinvesteringer til fremme af | 45 % 20 %

energi fra vedvarende energikilder (artikel 23)

Internetlink til stotteforanstaltningensfulde tekst:

http:/[www.finlex.fi/fi/laki/alkup/2007/20071313


http://www.ely-keskus.fi
http://www.tem.fi
http://www.ely-keskus.fi
http://www.finlex.fi/fi/laki/alkup/2007/20071313
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http:/fwww.finlex fijen/laki/kaannokset/2001/en20010688.pdf

http:/fwww.tem.fi/files/34530/Uusiutuvan_energian_seka_energian_saaston_ja_tehokkuuden_RPA-tuki_10-

12_2012.pdf

Referencenummer til statsstotte

SA.36010 (13/X)

Medlemsstat

Spanien

Medlemsstatens referencenr

RGE 29/2012

Regionens navn (NUTS)

Comunidad Valenciana
Blandede

Stotteydende myndighed

Conselleria de Hacienda y Administracion Pablica
C/ Palau, 14

46003 Valencia

ESPANA

http://portales.gva.es/c_economia/web/html/home_c.htm

Stotteordningens navn

Convenio Ford motor GTDi

Nationalt retsgrundlag(Henvis til den officiel-
lenationale bekendtgorelse)

Convenio de colaboracién entre la Conselleria de Hacienda y Admini-
stracion Publica y Ford Espafia, S.L. Para complementar la ayuda del
proyecto de ampliacién de las instalaciones de fabricacién del motor
GTDi

Stotteordning

Ad hoc-statte

Andring af en eksisterende stotteforanstalt-
ning

Dato for stottens tildeling

Fra og med den 10.12.2012

Erhvervssektor(er)

Fremstilling af motorkeretgjer, pahengsvogne og sattevogne

Stottemodtagerkategori

Stor virksomhed — Ford Esparia, S.L.

Samlet ad hoc-stattebelabtil virksomheden

0,53 EUR (mio.)

For garantier

0,53 EUR (mio.)

Stottens form (artikel 5)

Direkte stotte

Henvisning til kommissionsbeslutning

Hvis samfinansieret medfallesskabsfonde

Ml

Maksimal stotteintensitet i % eller Maksimalt Smd og mellemsvtore .
virksomheder — tilleeg i
0,

stottebelgb i national valuta %

Stotteordning

5,38 % 0%

Internetlink til stotteforanstaltningensfulde tekst:

http://portales.gva.es/c_economia/web/pdf/Economia_Competencia/Convenio_Ford_GTDi.pdf


http://www.finlex.fi/en/laki/kaannokset/2001/en20010688.pdf
http://www.tem.fi/files/34530/Uusiutuvan_energian_seka_energian_saaston_ja_tehokkuuden_RPA-tuki_10-12_2012.pdf
http://www.tem.fi/files/34530/Uusiutuvan_energian_seka_energian_saaston_ja_tehokkuuden_RPA-tuki_10-12_2012.pdf
http://portales.gva.es/c_economia/web/html/home_c.htm
http://portales.gva.es/c_economia/web/pdf/Economia_Competencia/Convenio_Ford_GTDi.pdf
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Referencenummer til statsstotte

SA.36136 (13/X)

Medlemsstat Tyskland
Medlemsstatens referencenr —
Regionens navn (NUTS) Berlin

Artikel 107, stk. 3, litra ¢)

Stotteydende myndighed

Senatsverwaltung fir Wirtschaft, Technologie und Forschung

Martin-Luther-Strale 105
10715 Berlin
DEUTSCHLAND

http:/[www.berlin.de/sen/wtf[index.html

Stotteordningens navn

Innovative Qualifizierung fiir ein Berliner Handwerk mit Zukunft (IQ

Handwerk)

Nationalt retsgrundlag(Henvis til den officiel-
lenationale bekendtgorelse)

§§ 23 und 44 Landeshaushaltsordnung Berlin (LHO)

Stotteordning

Stotteordning

Andring af en eksisterende stotteforanstalt-
ning

Varighed

1.1.2013-31.12.2013

Erhvervssektor(er)

Alle statteberettigede erhvervssektorer

Stottemodtagerkategori

SMV

Ordningens planlagtesamlede &rlige budget

0,72 EUR (mio.)

For garantier

0,72 EUR (mio.)

Stottens form (artikel 5)

Direkte stotte

Henvisning til kommissionsbeslutning

Hvis samfinansieret medfallesskabsfonde

Ml

Maksimal stotteintensitet i % eller Maksimalt
stottebelgb i national valuta

Sma og mellemstore
virksomheder — tilleeg i
%

Generel uddannelse (artikel 38, stk. 2)

60 %

80 %

Internetlink til stotteforanstaltningensfulde tekst:

http:/[www.hwk-berlin.de/weiterbildung/foedermoeglichkeiten/80-zuschuss-iq-handwerk.html


http://www.berlin.de/sen/wtf/index.html
http://www.hwk-berlin.de/weiterbildung/foedermoeglichkeiten/80-zuschuss-iq-handwerk.html
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Referencenummer til statsstotte

SA.36146 (13[X)

Medlemsstat Tyskland
Medlemsstatens referencenr —
Regionens navn (NUTYS) Deutschland

Artikel 107, stk. 3, litra a), Artikel 107, stk. 3, litra ¢), Omrader,
derikke er stotteberettigede, Blandede

Stotteydende myndighed

Projekttrager Jilich

Projekttrager Jilich (PtJ) — Aufenstelle Berlin
Zimmerstr. 26-27

10923 Berlin

DEUTSCHLAND

http://www.ptj.de

Stotteordningens navn

Richtlinie zur Forderung von Klimaschutzkonzepten in sozialen,
kulturellen und offentlichen Einrichtungen im Rahmen der Nationalen
Klimaschutzinitiative

Nationalt retsgrundlag(Henvis til den officiel-
lenationale bekendtgorelse)

Bundesanzeiger BAnz AT 24.10.2012 B6

Stotteordning

Stotteordning

Andring af en eksisterende stotteforanstalt-
ning

Modification SA.34429

Varighed

1.1.2013-31.12.2013

Erhvervssektor(er)

Alle stotteberettigede erhvervssektorer

Stottemodtagerkategori

SMV, stor virksomhed

Ordningens planlagtesamlede &rlige budget

100 EUR (mio.)

For garantier

100 EUR (mio.)

Stottens form (artikel 5)

Direkte stotte

Henvisning til kommissionsbeslutning

Hvis samfinansieret medfallesskabsfonde

Maksimal stotteintensitet i % eller Maksimalt Smd og mellemstore

Mal stottebelob i national valuta Virksomhed;or — tilleg i
Stotte til miljoinvesteringer i energibesparende | 20 % 20 %
foranstaltninger (artikel 21)
Statte til miljoundersogelser (artikel 24) 50 % 20 %

Internetlink til stotteforanstaltningensfulde tekst:

http:/[www.bmu.de/fileadmin/bmu-import/files/pdfs/allgemein/application/pdf kommunalrichtlinie_2013_bf.

pdf

https:/[www.bundesanzeiger.de/ebanzwww/wexsservlet?session.sessionid=
aa757b3b88fc1d35095b808d985d898b&page.navid=detailsearchlisttodetailsearchdetail&fts_search_list.
selected=4e9bdd333403f563&fts_search_list.destHistoryld=86834


http://www.ptj.de
http://www.bmu.de/fileadmin/bmu-import/files/pdfs/allgemein/application/pdf/kommunalrichtlinie_2013_bf.pdf
http://www.bmu.de/fileadmin/bmu-import/files/pdfs/allgemein/application/pdf/kommunalrichtlinie_2013_bf.pdf
https://www.bundesanzeiger.de/ebanzwww/wexsservlet?session.sessionid=aa757b3b88fc1d35095b808d985d898b&page.navid=detailsearchlisttodetailsearchdetail&fts_search_list.selected=4e9bdd333403f563&fts_search_list.destHistoryId=86834
https://www.bundesanzeiger.de/ebanzwww/wexsservlet?session.sessionid=aa757b3b88fc1d35095b808d985d898b&page.navid=detailsearchlisttodetailsearchdetail&fts_search_list.selected=4e9bdd333403f563&fts_search_list.destHistoryId=86834
https://www.bundesanzeiger.de/ebanzwww/wexsservlet?session.sessionid=aa757b3b88fc1d35095b808d985d898b&page.navid=detailsearchlisttodetailsearchdetail&fts_search_list.selected=4e9bdd333403f563&fts_search_list.destHistoryId=86834
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Referencenummer til statsstotte

SA.36152 (13/X)

Medlemsstat Italien
Medlemsstatens referencenr —
Regionens navn (NUTS) Sardegna

Artikel 107, stk. 3, litra ¢)

Stotteydende myndighed

Regione Autonoma della Sardegna — Assessorato dell'Industria
Viale Trento 69

09123 Cagliari CA

ITALIA

http:/[www.regione.sardegna.it

Stotteordningens navn

POR FESR 2007-2013 Asse VI Competitivita — Linea d’attivita 6.3.1.a.
Azioni di sistema e supporto allinternazionalizzazione delle imprese.
Avviso azioni di supporto all'internazionalizzazione delle PMI in forma
aggregata

Nationalt retsgrundlag(Henvis til den officiel-
lenationale bekendtgorelse)

PO FESR Sardegna 2007-2013
Deliberazione della Giunta regionale n. 52/70 del 23.12.2011
Deliberazione della Giunta regionale n. 10/6 del 28.2.2012

Stotteordning

Stotteordning

Andring af en eksisterende stotteforanstalt-
ning

Varighed

28.12.2012-31.12.2013

Erhvervssektor(er)

Anden réstofindvinding, Fremstillingsvirksomhed, Bygge- og anlegs-
virksomhed, Anden hjelpevirksomhed i forbindelse med transport,
Computerprogrammering, konsulentbistand vedrerende informations-
teknologi og lignende aktiviteter, Forskning og eksperimentel udvikling
inden for naturvidenskab og teknik

Stottemodtagerkategori

SMV

Ordningens planlagtesamlede édrlige budget

1,21 EUR (mio.)

For garantier

1,21 EUR (mio.)

Stattens form (artikel 5)

Andet — Contributo a fondo perduto

Henvisning til kommissionsbeslutning

Hvis samfinansieret medfallesskabsfonde

PO FESR Sardegna 2007-2013 — 786,50 milioni EUR

Mal

Smd og mellemstore
virksomheder — tilleeg i
%

Maksimal stotteintensitet i % eller Maksimalt
stottebelgb i national valuta

Stotte til smd og mellemstore virksomheder’s
deltagelse i messer (artikel 27)

50 % —

Internetlink til stotteforanstaltningensfulde tekst:

http:/[www.regione.sardegna.it/j/v/28?s=1&v=98&c=88&c1=88&id=33472&b=

http:/[www.regione.sardegna.it/regione/assessoratif/industria


http://www.regione.sardegna.it
http://www.regione.sardegna.it/j/v/28?s=1&v=9&c=88&c1=88&id=33472&b=
http://www.regione.sardegna.it/regione/assessorati/industria
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Referencenummer til statsstotte

SA.36153 (13[X)

Medlemsstat

Italien

Medlemsstatens referencenr

Regionens navn (NUTS)

Stotteydende myndighed

Unione delle Camere di Commercio italiane
Piazza Sallustio 21

00187 Roma RM

ITALIA

http:/[www.unioncamere.gov.it/

Stotteordningens navn

Regolamento per la concessione di aiuti alla formazione

Nationalt retsgrundlag(Henvis til den officiel-
lenationale bekendtgorelse)

Delibera Comitato Esecutivo Unioncamere n. 118 del 19 dicembre
2012

Stotteordning

Stetteordning

Andring af en eksisterende stotteforanstalt-
ning

Varighed

7.1.2013-31.12.2013

Erhvervssektor(er)

Alle stotteberettigede erhvervssektorer

Stottemodtagerkategori

SMV, stor virksomhed

Ordningens planlagtesamlede &rlige budget

3 EUR (mio.)

For garantier

3 EUR (mio.)

Stettens form (artikel 5)

Direkte stotte

Henvisning til kommissionsbeslutning

Hvis samfinansieret medfeallesskabsfonde

Ml

Sma og mellemstore
virksomheder — tilleg i
%

Maksimal stotteintensitet i % eller Maksimalt
stottebelgb i national valuta

Specifik uddannelse (artikel 38, stk. 1)

25% 20 %

Generel uddannelse (artikel 38, stk. 2)

60 % 20 %

Internetlink til statteforanstaltningensfulde

tekst:

http://news.ucamere.net/Sit0%20Bxl/Regolamento%20formazione.doc


http://www.unioncamere.gov.it/
http://news.ucamere.net/Sito%20Bxl/Regolamento%20formazione.doc
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Referencenummer til statsstotte

SA.36155 (13/X)

Medlemsstat Tyskland
Medlemsstatens referencenr AZ: 162.32-6
Regionens navn (NUTS) Hamburg

Omrader, der ikke er stotteberettigede

Stotteydende myndighed

Behorde fiir Stadtentwicklung und Umwelt Hamburg
Stadthausbriicke 8

20355 Hamburg

DEUTSCHLAND

http:/[www.hamburg.de/umwelt

Stotteordningens navn

Forderrichtlinie fir die energetische Modernisierung der Gebaudehiille
und Energieberatung von Nichtwohngebiuden

Nationalt retsgrundlag(Henvis til den officiel-
lenationale bekendtgorelse)

Gesetz tiber die Hamburgische Wohnungsbaukreditanstalt, zuletzt
gedndert am 26. Januar 2006, Hamburgisches Gesetz- und Verord-
nungsblatt, Seite 30

Fortschreibung des Hamburger Klimaschutzkonzepts 2007-2012,

Drucksache 20/2676

Stotteordning

Stotteordning

Zndring af en eksisterende stotteforanstalt-
ning

Varighed

1.1.2013-31.12.2016

Erhvervssektor(er)

Alle stotteberettigede erhvervssektorer

Stottemodtagerkategori

SMV, stor virksomhed

Ordningens planlagtesamlede édrlige budget

1,50 EUR (mio.)

For garantier

1,50 EUR (mio.)

Stattens form (artikel 5)

Direkte stotte

Henvisning til kommissionsbeslutning

Hvis samfinansieret medfellesskabsfonde

Mil

Smé og mellemstore
virksomheder — tilleg i
%

Maksimal stotteintensitet i % eller Maksimalt
stottebelgb i national valuta

Stotte til miljeinvesteringer i energibesparende | 20 % 0%
foranstaltninger (artikel 21)
Stotte til miljoundersogelser (artikel 24) 50 % 0%

Internetlink til stotteforanstaltningensfulde tekst:

http:/[www.wk-hamburg.de/fileadmin/pdf/download/FoeRi_Mod_Nichtwohngebaeude.pdf


http://www.hamburg.de/umwelt
http://www.wk-hamburg.de/fileadmin/pdf/download/FoeRi_Mod_Nichtwohngebaeude.pdf
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Referencenummer til statsstotte

SA.36193 (13[X)

Medlemsstat

Det Forenede Kongerige

Medlemsstatens referencenr

Regionens navn (NUTS)

South West Wales
Artikel 107, stk. 3, litra c)

Stotteydende myndighed

Big Lottery Fund

1 Plough Place
London

EC4A 1DE
UNITED KINGDOM

Tel. +44 2072111800
Fax +44 2072111750
http:/[www.biglotteryfund.org.uk/

Stetteordningens navn

Investment and employment aid for Hafal Mental Health centre

Nationalt retsgrundlag(Henvis til den officiel-
lenationale bekendtgorelse)

National Lottery Act 1993 (as amended in 2006)
http://www.legislation.gov.uk[ukpga/1993/39/contents

Stotteordning

Ad hoc-statte

Andring af en eksisterende stotteforanstalt-
ning

Dato for stettens tildeling

1.2.2013-1.2.2014

Erhvervssektor(er)

Sundhedsvzasen og sociale foranstaltninger

Stottemodtagerkategori

SMV — Hafal Mental Health centre

Samlet ad hoc-stettebelabtil virksomheden

0,18 GBP (mio.)

For garantier

0,18 GBP (mio.)

Stettens form (artikel 5)

Direkte stotte

Henvisning til kommissionsbeslutning

Hvis samfinansieret medfallesskabsfonde

Ml

Maksimal stotteintensitet i % eller Maksimalt
stottebelgb i national valuta

Sma og mellemstore
virksomheder — tilleeg i
%

Investerings- og beskaftigelsesstotte til sma og | 10 % —
mellemstore virksomheder (artikel 15)
Stette i form af lontilskud til ansattelse af | 75 % —

handicappede arbejdstagere (artikel 41)

Internetlink til stotteforanstaltningensfulde tekst:

http:/fwww.biglotteryfund.org.uk/HafalGBER


http://www.biglotteryfund.org.uk/
http://www.legislation.gov.uk/ukpga/1993/39/contents
http://www.biglotteryfund.org.uk/HafalGBER
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Medlemsstaternes oplysninger om statsstotte, der ydes i henhold til Kommissionens forordning (EF)

nr. 1857/2006 om anvendelse af traktatens artikel 87 og 88 pa statsstette til smd og mellemstore

virksomheder, der beskaftiger sig med produktion af landbrugsprodukter, og om andring af
forordning (EF) nr. 70/2001

(2013/C 136/09)

Stette nr.: SA.36375 (13/XA)
Medlemsstat: Nederlandene
Region: Nederland

Stetteordningens betegnelse eller navnet pd den virksom-
hed, der modtager individuel stotte: Subsidieverlening aan
Stichting de Nieuwe Landbouw (Samen ondernemen in land-
bouw)

Retsgrundlag: Kaderwet LNV-subsidies

Forventede arlige udgifter til ordningen eller det samlede
individuelle stottebelgb: Ordningens planlagte samlede arlige
budget: 0,17 EUR (mio.)

Maksimal stotteintensitet: 100 %
Gennemforelsesdato: —

Ordningens eller det individuelle stotteprojekts varighed:
24, april 2013-25. marts 2016

Malet med stotten: Teknisk bistand (art. 15 i forordning (EF)
nr. 1857/2006)

Berort(e) sektor(er): Landbrug, jagt, skovbrug og fiskeri

Den stottetildelende myndigheds navn og adresse:

Staatssecretaris van Economische Zaken
Postbus 201401

2500 EK ’s-Gravenhage

NEDERLAND

Websted:

http:/[www.rijksoverheid.nl/ministeries/ez/documenten-en-
publicaties/besluiten/2013/03/20/mededeling-subsidie-in-het-
kader-agrarisch-natuurbeheer.html

Andre oplysninger: —

Stette nr.: SA.36609 (13/XA)
Medlemsstat: Tyskland
Region: Deutschland

Stetteordningens betegnelse eller navnet pid den virksom-
hed, der modtager individuel stgtte: Bundesprogramm zur
Steigerung der Energieeffizienz in der Landwirtschaft und im
Gartenbau

Retsgrundlag:  Richtlinie des  Bundesministeriums  fiir
Erndhrung, Landwirtschaft und Verbraucherschutz (BMELV)
iiber das Wiederaufgreifen der Richtlinie des Bundesprogramms
zur Steigerung der Energieeffizienz in der Landwirtschaft und
im Gartenbau zur Bewilligung von Altantrigen

Forventede arlige udgifter til ordningen eller det samlede
individuelle stottebelgb: Ordningens planlagte samlede arlige
budget: 7 EUR (mio.)

Maksimal stotteintensitet: 40 %
Gennemforelsesdato: —

Ordningens eller det individuelle stotteprojekts varighed:
2. maj 2013-31. december 2013

Milet med stotten: Investeringer i landbrugsbedrifter (art. 4 i
forordning (EF) nr. 1857/2006)

Berort(e) sektor(er): Landbrug, jagt, skovbrug og fiskeri

Den stottetildelende myndigheds navn og adresse:

Bundesanstalt fiirr Landwirtschaft und Erndhrung
Deichmanns Aue 29

53179 Bonn

DEUTSCHLAND

Websted:

http:/[www.bmelv.de/richtlinie-bewilligung-antraege-
energieeffizienz

Andre oplysninger: —



http://www.rijksoverheid.nl/ministeries/ez/documenten-en-publicaties/besluiten/2013/03/20/mededeling-subsidie-in-het-kader-agrarisch-natuurbeheer.html
http://www.rijksoverheid.nl/ministeries/ez/documenten-en-publicaties/besluiten/2013/03/20/mededeling-subsidie-in-het-kader-agrarisch-natuurbeheer.html
http://www.rijksoverheid.nl/ministeries/ez/documenten-en-publicaties/besluiten/2013/03/20/mededeling-subsidie-in-het-kader-agrarisch-natuurbeheer.html
http://www.bmelv.de/richtlinie-bewilligung-antraege-energieeffizienz
http://www.bmelv.de/richtlinie-bewilligung-antraege-energieeffizienz
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A%

(Ovrige meddelelser)

PROCEDURER VEDRORENDE GENNEMFORELSEN AF DEN FALLES
HANDELSPOLITIK

EUROPA-KOMMISSIONEN

Meddelelse om det forestiende udlgb af visse antidumpingforanstaltninger

(2013/C 136/10)

1.  Kommissionen skal meddele, at medmindre der indledes en fornyet undersogelse efter folgende
procedure, udlgber nedennevnte antidumpingforanstaltninger pa den i tabellen angivne dato, jf. artikel 11,
stk. 2, i Rddets forordning (EF) nr. 1225/2009 af 30. november 2009 (!) om beskyttelse mod dumping-
import fra lande, der ikke er medlemmer af Det Europaiske Feallesskab.

2. Procedure

EU-producenter kan indgive en skriftlig anmodning om en fornyet undersggelse. Anmodningen skal inde-
holde tilstreekkelige beviser for, at foranstaltningernes udleb sandsynligvis vil medfere, at der fortsat eller
igen vil finde dumping sted med deraf folgende skade.

Skulle Kommissionen beslutte at foretage en fornyet undersogelse af de pdgaldende foranstaltninger, vil
importerer, eksporterer, reprasentanter for eksportlandet og EU-producenter fa lejlighed til at uddybe, afvise
eller fremsatte bemarkninger til de forhold, der er beskrevet i anmodningen om en fornyet undersogelse.

3. Frist

EU-producenter kan indgive en skriftlig anmodning om en fornyet undersggelse pd ovennavnte grundlag til
Europa-Kommissionen, Generaldirektoratet for Handel (Kontor H-1), N-105 8/20, B-1049 Bruxelles,
Belgium (?), pd et hvilket som helst tidspunkt efter denne meddelelses offentliggorelse, men ikke senere
end tre maneder for den i nedenstdende tabel angivne dato.

4. Denne meddelelse offentliggores i overensstemmelse med artikel 11, stk. 2, i forordning (EF) nr.
1225/2009.

Oprindelses- eller

Vare eksportland(e)

Foranstaltninger Referencer Udlgbsdato ()

Visse svejsede ror af | Belarus, Folkerepublikken | Anti-dumpingtold | Ridets forordning (EF) nr. | 20.12.2013
jern og ulegeret stdl | Kina, Rusland, Thailand, 1256/2008 (EUT L 343 af
Ukraine 19.12.2008, s. 1)

(") Foranstaltningen udleber ved midnat pd den i denne kolonne angivne dato.

() EUT L 343 af 22.12.2009, s. 51.
(2) Fax +32 22956505.
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PROCEDURER VEDRORENDE GENNEMFORELSEN AF
KONKURRENCEPOLITIKKEN

EUROPA-KOMMISSIONEN

Anmeldelse af en planlagt fusion
(Sag COMP/M.6827 — Honeywell/Intermec)
(E@S-relevant tekst)
(2013/C 136/11)

1. Den 7. maj 2013 modtog Kommissionen i overensstemmelse med artikel 4 i Radets forordning (EF)
nr. 139/2004 () anmeldelse af en planlagt fusion, hvorved Honeywell International Inc. ("Honeywell, USA)
gennem opkeb af aktier erhverver enekontrol over Intermec, Inc. (»Intermece, USA), jf. Fusionsforordningens
artikel 3, stk. 1, litra b). Denne fusion blev allerede anmeldt til Europa-Kommissionen den 15. februar 2013,
men blev efterfolgende trukket tilbage den 13. marts 2013.

2. De deltagende virksomheder er aktive pa folgende omrader:

— Honeywell: luft- og rumfartsprodukter og -tjenester, automatiseringsprodukter, elektroniske materialer,
specialmaterialer, hejtydende polymerer, transport- og fremdriftssystemer samt kontrolsystemer til
private hjem, bygninger og industrivirksomheder. Gennem Honeywells afdeling for automatiserings-
og kontrollgsninger fremstiller og swlger virksomheden udstyr til automatisk dataidentifikation og
-fangst (»AIDC«), herunder robuste (»rugged«) baerbare computere, laser- og billedscannere, stregkodelz-
sere samt tjenester og tilbeher i forbindelse hermed

— Intermec: fremstiller og leverer udstyr til automatisk dataidentifikation og -fangst, herunder robuste
baerbare computere, laser- og billedscannere, stregkodelasere, talegenkendelsessystemer, stregkodeprin-
tere og -merkater, radiofrekvensidentfikationssystemer, tjenester og tilbeher i forbindelse hermed, og
livscyklustjenester.

3. Efter en forelobig gennemgang af sagen finder Kommissionen, at den anmeldte fusion muligvis falder
ind under EF-fusionsforordningen. Den har dog endnu ikke taget endelig stilling hertil.

4. Kommissionen opfordrer hermed alle interesserede til at fremsatte deres eventuelle bemarkninger til
den planlagte fusion.

Bemarkningerne skal vaeere Kommissionen i hande senest ti dage efter offentliggerelsen af denne meddelelse
og kan med angivelse af sagsnummer COMP/M.6827 — Honeywell/Intermec sendes til Kommissionen pr.
fax (+32 22964301), pr. e-mail til adressen COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.cu eller pr. brev til
folgende adresse:

Europa-Kommissionen
Generaldirektoratet for Konkurrence
Registreringskontoret for Fusioner
J-70

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

(") EUT L 24 af 29.1.2004, s. 1 (»EF-Fusionsforordningenc).


mailto:COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

15.5.2013

Den Europziske Unions Tidende

C 136/27

STATSSTOTTE — GRAKENLAND

Statsstotte SA.34572 (13/C) (ex 13/NN) — Grakenland — Mulig statsstette til Larco General Mining
& Metallurgical Company SA

Opfordring til at fremseette bemarkninger efter artikel 108, stk. 2, i traktaten om Den Europaiske
Unions funktionsméide

(E@S-relevant tekst)
(2013/C 136/12)

Ved brev af 6. marts 2013, der er gengivet pd det autentiske sprog efter dette resumé, meddelte Kommis-
sionen Grakenland, at den havde besluttet at indlede proceduren efter artikel 108, stk. 2, i traktaten om
Den Europziske Unions funktionsmade over for ovennavnte stotteforanstaltning.

Interesserede parter kan senest en maned efter offentliggerelsen af narvarende resumé og det efterfolgende
brev sende eventuelle bemerkninger til den stetteforanstaltning, med hensyn til hvilken Kommissionen

indleder proceduren, til:

Europa-Kommissionen
Generaldirektoratet for Konkurrence
Registreringskontoret for statsstotte
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

Fax +32 22961242
E-mail: stateaidgreffe@ec.curopa.cu

Disse bemerkninger vil blive videresendt til Grakenland. Interesserede parter, der fremsatter bemaerkninger
til sagen, kan skriftligt anmode om at fd deres navn hemmeligholdt. Anmodningen skal vere begrundet.

RESUME

SAGSFORLYB

Kommissionen indledte i april 2012 pa eget initiativ en fore-
lebig vurdering af tidligere statsstotteforanstaltninger, som Larco
General Mining & Metallurgical Company S.A. (»Larco«) var
blevet indremmet i forbindelse med overvejelser vedrerende
den planlagte privatisering af virksomheden. Der var flere
udvekslinger af breve og meder mellem Kommissionen og de
graeske myndigheder.

BESKRIVELSE AF DE FORANSTALTNINGER, OVER FOR
HVILKE KOMMISSIONEN INDLEDER PROCEDUREN

Larco har i henhold til en laneaftale en geeld til den greske stat.
Ud fra de finansielle oplysninger ser det ud til, at galden
(13 mio. EUR) til den graske stat er forblevet stabil eller er
gget en smule siden 2004, mens Larcos geld til andre kredi-
torer samtidigt er reduceret eller betalt ned.

Ifolge de graeske myndigheder har staten ydet folgende garantier
for 1an fra forskellige graske banker til Larco:

— Den 22. december 2008: en statsgaranti for et 1an pa
30 mio. EUR fra ATE-banken. P4 nuvarende tidspunkt
kendes garanti- eller lanevilkdrene ikke

— Den 26. maj 2010: en statsgaranti for NBG-bankens
dakning af en garantierkleering for en Larco-galdspost pa
10,8 mio. EUR. Den garantipreemie, der blev betalt til staten,

var pd 1%, og statsgarantien dekkede 100 % af risikoen i
forbindelse med den dakkede garantierkleering. Det gebyr,
banken opkravede af Larco, var pa 0,5 % pr. kvartal

— Den 30. december 2011: en statsgaranti for to lén pa
henholdsvis 30 mio. EUR og 20 mio. EUR fra ATE-
banken. Den garantipreemie, der blev betalt til staten, var
pd 1%, og rentesatsen for ldnene var den samme som
udldnsbankens basisrentesats (8,5 % pé det pagaldende tids-
punkt) plus en pramie pd 0,6 % (for lanet pd 20 mio. EUR)
og 1,6 % (for lanet pa 30 mio. EUR).

I 2009 deltog staten i en kapitalforhgjelse for Larco med et
bidrag pd 45 mio. EUR (69 % af den samlede kapitalindsprejt-
ning). Staten har fuldt ud udevet sine rettigheder i forbindelse
med kapitalforhgjelsen. En anden aktionar, NBG-banken, en
privat finansiel institution, bidrog med 20,5 mio. EUR til kapi-
talforogelsen og gjorde i et vist omfang brug af sine rettigheder.
En tredje aktionar, Public Power Corporation, udevede ikke sine
rettigheder. Ingen nye aktionarer bidrog.

Larco er blevet idomt en bede af skattemyndighederne pd
190 mio. EUR. Larco anfagtede efterfolgende denne skattebede
ved de graeske domstole. Ifglge greesk lovgivning skal en enhed,
der skal betale en skattebede, forudbetale 25 % af beden for at
kunne anfegte den ved en domstol (i dette tilfeelde 47 mio.
EUR). I Larcos tilfeelde besluttede en forvaltningsdomstol at
fritage virksomheden for forpligtelsen til at forudbetale 25 %
af beden og erstattede den med en forpligtelse til at udstede
garantierkleringer for 1,5 mio. EUR.


mailto:stateaidgreffe@ec.europa.eu
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VURDERING AF STOTTEFORANSTALTNINGERNE

Den manglende tilbagebetaling af lanet til staten siden 2004
kan kvalificeres som indtagtstab for staten. I lyset af det
forhold, at de andre kreditorer under den samme laneaftale
lader til at have inddrevet deres udestdender, er Kommissionen
kommet til den forelobige konklusion, at denne foranstaltning
gav Larco en selektiv fordel.

Statsgarantierne for ln eller andre kreditforpligtelser blev ydet
af staten, og Kommissionen betvivler, at virksomheden — under
hensyn til dens finansielle problemer — ville have kunnet
optage disse 1dn pa markedet pé lignende vilkdr uden statsgaran-
tierne, og det er tvivlsomt, om den uden garantierne over-
hovedet ville kunne have optaget lan. Kommissionens forelobige
konklusion er derfor, at statsgarantierne gav Larco en selektiv
fordel.

Statens deltagelse i kapitalforegelsen indebar anvendelse af stats-
midler. Kommissionen har noteret sig Larcos vanskelige finansi-
elle situation pd tidspunktet for kapitalforegelsen og det
forhold, at der tilsyneladende ikke foreld en omstrukturerings-
plan til genopretning af virksomhedens rentabilitet. Kommis-
sionen har ogsd noteret sig, at en aktionar, som ogsd var en
af Larcos kreditorer, besluttede kun at udeve sine rettigheder
delvist. Det er en handlemdde, der ikke er sammenlignelig med
den, som en pdpasselig markedsekonomiinvestor ville udvise.
En tredje aktioner deltog ikke, og ingen nye aktionarer
bidrog til kapitalforhgjelsen. Kommissionen er derfor kommet
til den forelgbige konklusion, at statsdeltagelsen indebar en
selektiv fordel for Larco, idet staten ikke handlede som en
papasselig markedsekonomiinvestor.

Hvad angér forudbetaling af skattebeden, finder Kommissionen,
at en markedsekonomioperator — i mangel af generel lovgiv-
ning, der fastsatter objektive kriterier for opkraevning af
sddanne forudbetalinger — ikke ville have accepteret at give

afkald pd en fordring pd 47 mio. EUR uden nogen begrundelse.
Kommissionen finder desuden, at en markedsokonomikreditor
ikke ville acceptere, at gaeld af en sddan sterrelse erstattes med
en garantierklering for et meget lavere beleb fra en virksomhed,
som sandsynligvis ikke kan opfylde sine forpligtelser pd grund
af de finansielle problemer. Kommissionen finder derfor, at
denne foranstaltning gav Larco en selektiv fordel.

Eftersom alle foranstaltningerne forvrider eller truer med at
forvride konkurrencen og pavirker samhandelen mellem
medlemsstaterne, finder Kommissionen, at de udger statsstette
som omhandlet i artikel 107, stk. 1, i TEUF.

FORENELIGHED MED TRAKTATEN OM DEN EUROPAISKE
UNIONS FUNKTIONSMADE

Ifolge Kommissionen kunne Larco anses for at vere en virk-
somhed i vanskeligheder som omhandlet i rednings- og
omstruktureringsbestemmelserne (') pd det tidspunkt, hvor
foranstaltningerne blev ivaerksat. Hvad angdr foreneligheden
med TEUF, synes de eneste relevante kriterier at vare dem,
der vedrerer stotte til redning og omstrukturering af virksom-
heder i vanskeligheder i henhold til disse retningslinjer. De
betingelser, der er fastsat i rednings- og omstrukturerings-
bestemmelserne, synes imidlertid ikke at vare opfyldt, bla.
fordi de graeske myndigheder ikke har anmeldt en omstruktu-
reringsplan, og foranstaltningerne ikke er bragt til opher. Hertil
kommer, at den gentagne indremmelse af statsstotte til en virk-
somhed i vanskeligheder er i strid med princippet om engangs-
stotte. Kommissionen har pd den baggrund besluttet at indlede
den procedure, der er fastsat i artikel 108, stk. 2, i traktaten om
Den Europziske Unions funktionsmade.

I henhold til artikel 14 i Radets forordning (EF) nr. 659/1999
kan ulovligt udbetalt stotte kraves tilbagebetalt af stottemod-
tageren.

(") Feellesskabets rammebestemmelser for statsstotte til redning og
omstrukturering af kriseramte virksomheder (EUT C 244 af
1.10.2004, p. 2).
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BREVETS ORDLYD

»H Emtpor| emdupel va evnuepooer v EANada oti, agov eéétaoe
TIG MANPOYOPIEG TMOU MaAPACKEINKAY amd TIG APXES TG XMPAS GG
OYETIKA HE TA OG AVO PETPA, AMOQPACLOE VL KIVI|OEL TNV EMiON
dadikaoia €peuvag mou mpofAénetar oto apdpo 108 mapaypagog 2
e Tuvdnkng yia T Aertoupyia g Eupenaikng Eveorg.

(1)

1. AIAAIKATIA

Y10 MAQIOL0 TOU TPOYPAYLHATOS OLKOVOIKNG TPOCUPHOYNS
e, n EANada avélafe éva extetapévo mpoypappa 1diwtiko-
noinone (!). H AAPKO Teviki} MetaMevtikny kar Metal\oup-
yikt) AE (egebrc «AAPKO») €xer yapaktnpiotel og KpaTiki)
etaipeia mpog 1diwtikonoinor).

Tov Maptio tou 2012, to Tapeio Aonoinone e Iduwtkng
[leprovoiag tou Anpociou (egefng «TAITEAY) (3) evuépwoe
TG umnpeoies g Emtponiic oxetikd pe ) oxedalopevn dio-
Tikonoinon g AAPKO. Ipoketpévou va diacagrvicdel katd
noco da pmopovcav va mpokUYouv (THATA KPATIKGY €vi-
OYUOEOV 0TO &v AOyw oyedio idwwtikonoinong, 1 Emttporr)
avoige autemayye\tog pia umoveot Kat ApYIoe TV mPOKATAp-
ktikn aglohoynor e tov Anpikio tou 2012.

Akoloudug, ot unnpeoies e Emtponns unéfalav g mapa-
TNPMOEIS TOUG Kkar eEnynoav Ti¢ apgifolieg Toug ©g mpog To
kata moco 1 Sopn Wiwtikonoinone, Onwg mpoteivetal, da
anétpene v Unapén Kpatikng evioyuone. [lapd Tig extetape-
veg oulntioeis, gaivetar ot 1) Wiwtikonoinon e AAPKO dev
éxel mpoywprioel and tov Anpiio tou 2012.

210 mAaio0 autev Tev culntoewy, nposkuye ot 1 AAPKO
ENQENINKE oT0 MapeNdov kpatikev evieyvoewy. H Enttpornr
{moe oupm\npoepatikeés mAnpogopies pe e-mails e 1816
Ampihiou 2012, g 24ng Ampihou 2012, ¢ 51¢ louhiou
2012, m¢ 22ac Auvyolotou 2012, wg 7n¢ Aekeufpiou
2012 ko pe emotolés g 4nc Maiou 2012 kar g 14ng
Iavouapiou 2013, ota omoieg o1 ENMVIKEG apyeg andvtnoav
otg 20 Ampihiou 2012, oug 26 Ampihiou 2012, oug
3 Oktwfpiou 2012, oug 13 Nogpfpiou 2012, ouig 15 Noep-
Ppiou 2012, ong 7 AexepPpiou 2012, ot 24 Aekepfpiou
2012 kar oug 18 Iavouapiou 2013. Tlpaypatomnotdnkav
ouvavtioels petaby tev umnpeotdv g Emtponng kat ekmpo-
oOnev v eAnvikov apyov ot 30 Ampthiov 2012 kat otig
11 Semtepfpiou 2012 oupv Adfva, kar otig 25 lavouapiou
2013 oug BpugéeNes.

2. O AIKAIOYXOX

H AAPKO edikevetan oty e£opuén kat emekepyaocia petal-
\evpatog Aatepit, e€opuén hiyvity kar mapaywyr owdnpovi-
KeMoU kat umomnpoioviev Ttou. Egayer to peyalUtepo pépog
G mapayeyns e oe Xopes e EE[oe aN\eg eupwmaikéc
XOpeg, kat ot faocikoi g mehdteg eivar fropnyavieg aloupu-
viou kat yahuPa, eivar de évag and Toug mévie kopuaioug
TeANTeg maykooping. Amacyohel mepimou 960 epyalopevoug
(31 Aexepfpiou 2011) kar @G ek ToUTOU Jewpeltar peydhn

(") BAéme T0 Acltepo mpOypappa  OIKOVOUIKIG TIPOCAPUOYAC Yio TV
ENMada — Ipaty emavebétaon Aekepfpiov 2012, http:/[ec.europa.
eufeconomy_finance/publications/occasional_paper/2012/pdf/
ocp123_en.pdf.

(®) To Tapeio Afwomoinone Idwtikng Tleplovosiag tou Anpooiou (TAITIEA)
eivar avovupn etapeia mou 1dpudnke v 1n loukiou 2011, mpokepe-
vou va Swyepiotel ) Siadikaocta 1dwTtikonooEGY.

=

-

=

=

emyeipnon (). To 2012, 1o 55,2 % v petoydv me AAPKO
avijke oto eANviko Anpooto, to 33,4 % oty Edvikn Tpdnela
e ENadag (ETE», biwtikd xpnuatomototkd idpupa) kot
10 11,4 % om Anuoow Emiyeipnon Hhextpiopou AE (<AEH»,
0 KOTEGTNHEVOS MAPay®YOs NAEKTpIknG evépyetag oty EAa-
da, Tou omoiou to dnpoclo eivar pétoyog mAeloyn@iag).

H AAPKO diadéter onpavtika Sikaidpata ekpetaAevong opu-
yelov/Aatopeiov oe diapopeg Tonoveoieg oty ENNada kar pia
eykataotaon ™énc ot Adpupva (kevtpikrp ENada), péow
TapayePNoEV 1 oupguviav piodeons. H AAPKO katepydale-
o TV Tp@T| UM Tev opuyelov Te. To epyootactio ThEng
™G AGPUEVAG KAl TO YEITOVIKO OpUXElo oTov Ayio lwavvn
(mepimov [...] (*) Tov mpoTwv UAGV) kedlmtovial amd v
b mapayepnon (« Exxopnon Ayiou lodavwn/Adpupvacy) (4).

H AAPKO 15pUdnke to 1989 ®¢ Véa EMYELPNHATIKY OVTOTNTA
petd v ekkadapion ¢ ENnvikie  Metalevtikig  kat
MetaM\oupyikne AE —  Adpupva  (Jlahia  AAPKO»). H
nahid AAPKO eivar akopn umo ekkaddapion peta amo 23
¢, oA\ ta otorgela Tou evepynTikoU TG eixav dovel ot
AAPKO pali pe mg avrtiotorges umoxpewoeig o 1989. H
nahi AAPKO kat ot pétoyoi g, dnhadr to eNvikd Anpo-
oo, 1 ETE kar n AEH elvar katd ouveémeid TOTOTEG TG
AAPKO.

'Onwg avagépetar otig napaypagous (18) twg (25) katwTépw,
TO petoxikod kepdhato g AAPKO eivar onpepa apvnmikd Kot
1 emyelpnon Ya propovoe va dewpndel mpoPAnpatiky Toula-
xtotov anod to 2008. Emm\éov, 1 AAPKO ¢aivetar va Aet-
TOUpYEL XwpIG va KaAUTTEL TO KOOTOG TG,

3. MEPITPA®H TON METPON

3.1. Métpo 1: un ionpagn TV 0QEIAOV TPOG TO
Yroupyeio Oikovopkov

Amo 1o 2004, gaivetar 0Tl kamoto ypéog e AAPKO mpog to
eIk Anpooto dev £xer etompaydel ano Tig eNVIKES apye.
To xpéog autd mpon\de and T oupgovia devdemong Tou
Ampihiou 1998, 1 onoia en\Je petatv g AAPKO kat twv
KUPLOTEPOV TIOTOTOV THG, KAl GUYKEKpLéva v makid AAP-
KO, m AEH kat to eMvikd Anpooto. Eto mhaicto autig e
oupgoviag, 1 ogeM e AAPKO mpog Toug moTOTEG Trg
énpene va efumnpetel pe emjolo emtokio 6 %. Qotoco,
obpguva pe T¢ owovoptkés Kataotacels s AAPKO g
neplodou 2004-2012, 1 ogekr] mpog o eNAviko Anpooto
napépeve otadepr| 1 avndnke ehagpag. To 2004 avepyotav
oe 10,3 exat. eupd kot ofjpepa oe 13 ekat. eupm, evd ot
avtiotoyeg opeidég mpog ) AEH kar Ty mahd AAPKO
&gouv oto petatl eEaheigdel 1 petwdel ©g €éng: ov

() Tbotaon g Emrponrg, ™ 616 Maiou 2003, oXeTK( 1€ TOV OPLOHO

TGV TOND HIKPGOV, TGV HIKPOV KoL TV piecaiov emyelpriocov, EE L 124
¢ 20.05.2003, o. 36.

=

Stotyeia mou KAAUTTOVTAL QMo TO ENAYYENIATIKO anOppITO, CURPOVA HE

v Avakoiveor g Emtponnc oxetkd pe to enayyelpatikd andppnto
OTG anoYacels yia TG kpatkés evioxvoels (O] C 297 of 9.12.2003,
p- 6).

=

H napayapnon tov eykataotaceoy Ayiou loavwn/Adpupvag eiye xopn-

ynOet apyka ot AAPKO pe ovpfaon tou 1976 yia mepiodo 35 etov,
pe Anén ota tekn louviou 2012 (emkup@dnke pe tov vopo 371/1976
(Egnuepida g Kufepvrioens 167/A[1.7.1976). Zpgova pie to apdpo
1 mapaypagog 13, n eykataotaon méng anotelovoe pgPog TG mapa-
X0pnone kai petd ™ Mén e mapaydpnons da enéotpege 0To KpATOg
Xopic kapia unoxpéwor, padi pe to dikaiopa eE0puéng.


http://ec.europa.eu/economy_finance/publications/occasional_paper/2012/pdf/ocp123_en.pdf
http://ec.europa.eu/economy_finance/publications/occasional_paper/2012/pdf/ocp123_en.pdf
http://ec.europa.eu/economy_finance/publications/occasional_paper/2012/pdf/ocp123_en.pdf
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(10)

(12)

(14)

a) To 2004, to xpéog mpog ) AEH avepyotav oe 39 exat.
eupd, evo o 2011 eiye ebalegel.

) To 2007, n ogethr mpog v makid AAPKO avepyotav oe
48,3 exat. eupo, eve to 2011 oe 43,8 ekat. evpo.

Amd ta mpoavagepdévia mpokUmtet ot ot ogethés g AAPKO
mpog ™ AEH kar v nahid AAPKO efumnpetotvtay, eve o
XPEog mpog o Anpooio dev eixe ewompaydel and to 2004 kat
peta.

3.2. Métpo 2: 1 xpatiki] eyyonen touv 2008

Tupgova pe T eAnVikeG apyes, otig 22 Aekepfpiouv 2008,
10 Anpooto yoprynoe eyylnon yia davewo Uyoug 30 ekat.
eupd and v Aypoukr Tpamela. Ito mapév otadio, ot
opot TG eyylnong kat tou davelou dev eivar yvwotol. H
AAPKO ftav mpofAnuatikny emixeipnor ekeivi) v enoxn
(PAéme tunua 5.1 kaTETEPE).

3.3. Métpo 3: 1 avénen kegalaiov Tou 2009

To 2009, und o Tpiopa Tou apvrTikol peToXikoU Kegalaiou
me AAPKO, to drotknuikd oupfoUhid g mpoTeve avénon
TOU petoxikou kepalaiou Upoug 134 ekat. eup®d, pe v
omoia GUIPOVNOAV Ol TPEG PETOXOL TNG. Q0TO00, HOVO TO
ENVIKO Anpocto aoknoe ta SIKAIOHATA TOU OTO aKEPALO,
evd n ETE doknoe ta Swaiopatd g pepikds kar 1 AEH
dev ouppeteiye kadOAou oty abénor tou petoyikol kepahai-
ou. Kavévag véog pétoyog dev ouveloeepe 0TO HETOXIKO KEQPA-
Aao. Q¢ amotéheopa, 1 avénon kepalaiou avilde o€
65,5 eKat. eupo, pE €10gopa Tou Anpooiou Uyoug 45 exart.
eupd (69 % e ouvolikiic ewoQopag Kepalaiou) kai pe
ewogopa g ETE vyoug 20,5 ekat. eupo (31 %).

3.4. Métpo 4: 1 kpatiki] gyylmon tou 2010

Iug 26 Maiou 2010, to e\nvikd Anpocio Yoprynoe
€yYUNON moU KAAUTITEL EYYUNTIKI] €MOTON TOU TAPECKE 1)
ETE vyia ypgog vyoug 10,8 exat. eupo g AAPKO. H mpo-
peta eyylnong mou kataPAndnke oto Anpocto firav 1 % kat
1 gyyunon kakunte o 100 % tou kvdivou mou cuvdetar pe
™0 oxeukn eyyunukn entotol). Emm\éov, 1 kpatikn eyyinon
ftav aopotg didpkeiac. Telog, n mpoprdeia mou Xpemdrke
ano v ETE ot AAPKO fav ton pe 0,5 % ava tpipnvo,
dnhadn 2 % oe emjota faor. H AAPKO v enoyr| exeivn ftav
npofAnpatikn entyeipnon (PAéne tprpa 5.1 katwtpw).

3.5. Métpo 5: pn siompagn @opoloyikoy mPoOCTIHOU TO
2010

To 2010, ot eN\npvikéc @opoloyikéc apyes EheyEav Tig otko-
vopkeg Kataotaoels g AAPKO kat anéppupav T Aoytotikr
EYYPAQT OPIOHEVOV UGV TOU TPOKUTTOUV amd cupfacels
avtiotadpiong (hedging) (yia v Tipr tou vikediou). Q¢ amo-
téheopa, enefAndn mpootpo Uyoug 190 exat. evpd. Tt

s

17

18

s

)

=

ouvexewa, 1 AAPKO apgiofntoe 1o mpooTIHo VOOV Twv
eMnvikov  Sikaotnpiey. Topgeva pe v eAknvikip vopode-
oia () 1 ovtotta mou @épel TV uIVVN Y TO QOPONOYIKO
TPOCTIHO TPEMEL va mpokataPalet To 25 % TOU TPOGTIHOU,
TIPOKEIPEVOU VA HTIOPEL VA ApQIOPNTHOEL TO TPOOTIHO EVATIOV
dkaotnpiou (omv mpokepévn mepimtoon 47 eKat. €Upw).
Qotooo, oty mepintwon s AAPKO, éva eNvikd dtotkrtikd
dikaotiplo anogacioe va amaN\dGer v etapeio and Ty
UTOXPEWOT] TG €K TV Tpotépwv katafolrs tou 25 % Tou
TPOCTIHOU, AVTIKADIOTOVTAG TV HE TV UTOXPEWOT] KATADEOT|G
EYYUNTIKGY €MOTOAGY Uyoug 1,5 exat. eupo.

3.6. Métpo 6: o1 kpatikeg eyyuijoeis Tov 2011

Supgova pe i eNMvikes apyéc, otig 30 Aekepfpiou 2011,
0 eNvikd Anpodoto yopriynoe eyyunor yia dvo ddveia
Uyoug 30 kar 20 ekat. eupe amo v Aypotkr Tpanea.
Eva and ta davela (ekeivo tov 20 ekat. eupw) ftav Anfmpo-
Yeopo katd T oTypr ™G Xopnynong g eyyunonc. H mpo-
pnPeta eyyonerng mou katafArdike oto Anpooto frav 1 % kat
ot eyyunoeig kaAvyav to 100 % tov davewakov moowv. Ta
EMTOKLO TOV OXETKOV davelwv ftav ioa pie o «fackd ypew-
OTIKO emTtokior (8,5 % ekeivy v enoyr) e daverodotpag
TpaneCag mpocavEnpévo kata 0,6 % (yia To daveio Twv
20 exat. eupw) kat katd 1,6 % (yia 0 ddvewo twv 30 exart.
eupw). Tnv emoyr exeiv) 1 AAPKO fjtav mpofAnpatikn emiyel-
pnon (BAéme tpnpa 5.1 katOTEP®).

4. TIAPATHPHZEIZ TON EAAHNIKON APXON

Ot eMnikés apyés dev uméfalav kapia mapatipnon 6cov
aQopd. OTOV XAPAKTNPLOHUO TOV UMO €GETAOT] HETPLY ©C Kpa-
TIKTG EVIOYUOTG KaL TNV OMOLAdNTIOTE EVOEYOHEVT] GURPaTOTIT
duvaper e Tuvdnkng yia ™ Aertoupyia g Eupwnaikng
Evoong (<AEE»).

5. AEIOAOTHZH

H napovoa andgaon diyer katapyag to Cmpa tou Katd
nooov 1 AAPKO eivar mpofAnuatikr emiyeiprion katd v
éwola TV Kateuduvnpieoy ypappev didcwons kar avadip-
Ypworns (Katevduvpies ypappés A&A») (2) (PAéne katwtépw
pa (PN tppa 5.1 katetepw). Akodoudws, 1 Emtponr) da
efetaoel katd mOoOV Ta UTO €GETAOT HETPA GUVIOTOUV KPOTIKT]
evioyuon unép g AAPKO kata v éwota tou apdpou 107
napaypagog 1 e SAEE (BAéme katotépo tpipa (BN turpa
5.2 KaTOTEPW) Kal, TENOG, KaTd mOoOV ja Tétola evioyuon da
pmopovoe va eivar oupfaty pe v eowtepkn ayopd (fAéne
katoTép THipa (PA. Tuipa 5.4 KATOTEPw).

5.1. Aveyépeieg e AAPKO

H Emtponr mapatpel 0T, Onw¢ epgaivetar otov mivake 1
KATOTEPW, Ol OKOVOLLKES eMOO0ES TG eTaupeiag emdevavn-
Kav onuavtika katd v mepiodo 2008-1o ekapnvo 2012.

(") EX\nvikog Kadikag dopohoyiag Eicodnpatog vopos 2238/1994 (E¢n-

pepida e Kufepvioeng ®EK A[151/16.9.94), apdpo 74 (9).

(®) Avakoivwon g Emrtponiic — Kowotikég kateuduverpieg Ypappes ocov
agopl Ti¢ KpaTikeg evioyUoeig yia t Sidowor kar Ty avadipdpwon
npofAnuatikey emyelprjoewy, EE C 244 e 1.10.2004, o. 2.
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Mivakag 1: Baotka otkovopikd otoryeia g AAPKO 2007-6/2012 (o€ exat. eupd)

2007 2008 2009 2010 2011 1;5%”;1‘)’0

Kukhog epyaciov 549,3 284 98,8 239 311 154,6
Képdn mpo @opov (KID) 23 -116 -105 6,4 6,5 -12,2
Eyyeypappévo kepahaio 163,8 163,8 109 109 109 109
16w kepdhata 104 -0,4 -35 -31 -26 -39
SUVOAIKO XpEog 141,2 230,1 2339 261,8 262,7 326,0
Xptog/ida kepahaa (deiktng daver- 1,3 -575,0 - 6,6 -8,3 -10,1 -8,4
akne eEapuioeng)

(*) Zroryeia mou unoPAndnkav and to TAIMEA.

(19) To onueio 10(a) tov Kateuduvinpiov ypappov A&A opitel

(20

=

—

ou pa enmyeipnon Yewpeitar mpoPAnpatiki) oty mepintwon
ETALPEIG  MEPLOPLOMEVIG €UDUVIG €QOCOV «Exel  anwAeodel
TAVG QTo TO IO TOU EYYEYPAUUEVOU THG KEPAAQIOU Kol
dvew ToU €VO¢ TETAPTOU TOU Kepalaiou autov xer anweode
katd ) Sdpkeia Twv dwdeka TEAsuTaiwy pvawvs. Aut 1)
dartabn annyel v mapadoyr on pua etapeia mou avtipEeT-
milel ONUAVTIKY AMONELD TOU eYYEYPOALHEVOU TG Ke@alaiou
dev Ja eivar oe Ugon va avakoyer T {npioyovo mopeia g, 1
onola da Vv odmyroet mpog pia oxedov Béfau oovopk
eEagdavion Ppayunpodeopa 1) pecompoveopa (Onwg opilel To
onpeio 9 tev Katevduvinpiov ypappov A&A).

H Emtponr| emonpuaiver emiong 0t oUpgova pe to onueio 11
v Katevduvmpiov ypappov A&A, pa etapeia pmopel va
Yewprdel mpoPAnuatikn «otav unapyouv o1 cuvideic evdeibeig
mag mpoPAnuatikic emyeipnone omwe avénon twv Cnpiov,
PeIwOt) ToU KUKAOU epyaciaw, O10yKwor Twv anodepdtowv,
m\eovalovoa mapaywylky KavoT|Ta, @UivoUca TapEIaKT
por, avEavopevy daveloAnyia, avénon Twv 0IKOVOUIKGY €M~
Baptvoewv kadwg kar Eacévion 1 eEapavion e aklag tou
kadapov evepyntikov». Em’ autov, olpgova pe to Tevikd
Awaotipio, «) vmap&n apviuikov 18iwv kepaaiwv [ ... ] pmo-
pei va Jewpndei onpavuikn vdein e mpofAnuatikic kata-
otdoswg pag emyepnoewes (1).

SUpQova 1g TIG OIKOVOHIKEG Kataotdoels g AAPKO yia v
nepiodo 2007-1o e&aunvo 2012, dev anwléodnke mave and
TO 11100 TOU eyyeypappévou kepaaiou g etatpeiag. Qotoco,
kata Ty ida mepiodo ta idia kepdlaia G etarpeiac Kate-
oToav apvITIKG. Ie TPOYeveoTepes UMOVEsEl, 1 Emtpom)
ékpve OTL, OTav o etatpeia éyer apvnuika ida kepalaa,
TOUTO GUVENAYETAL OUGLAOTIKG OTL OAOKAIPO TO EYYEYPALLEVO
KEPANALO QUTIG TNG ETALPEIAG €XEL AMWAECVEL KAl TEKPAIPETAL
€k mpootptiou OTt mAnpolvTal Ta Kkprtipia tou onpeiov 10(a)
v Kateuduvtipiov ypappdv A&A (3).

(") Zuvekdikaodeioeg unodeceig T-102/07 Freistaat Sachsen xata Emrtporrc
kot T-120/07 MB Immobilien and MB System xata Emitportrc, [2010]
SuMoyn 1I-585, okéyn 106.

(?) Anodgaon e Emttponig oty unodeon C 38/2007 Arbel Fauvet Rail, EE
L 238 g 5.9.2008, o. 27, andgaon ¢ Emrtpormic oty umodeon
C 27/2010 United Textiles, EE L 279 g 12.10.2012, o. 30.

(22) Tupv mepintwon e AAPKO, 1 Emtponn ewpel 0T o eyye-

~

ypappévo kepalato e AAPKO gaivetar va pnv €xel anwle-
ovel mive and To piod, povov diot N etaipeia dev eNafe ta
evderkvuopeva petpa mou ouvidwg mpofAémoviar and v
eMunvikr] vopodeoia (3). Ta ev Noyw evdewvuopeva pétpa da
elyav ©¢ oTOYo T peTatponn] Tov iy kepalaiov TG etal-
pelag and apvnTika o€ JETIKA Kal, TAUTOXPOVKG, TNV avénon
autov ot kataMnho eninedo. Ta &v Aoyo evdevuopeva
pétpa pmopolv va eival €ite KEQAAIOTOINoN TV {Nuiev
elte avénon kepalaiou, eite appodtepa. Tto mapov otadio, 1)
Emvtporr) dev éxer ot dadeor) g minpogopies yia toug
\oyoug yia Toug onotoug 1 AAPKO Sev é\afe auta ta pétpa.

Ano v anoyn auvty, n Emtponr| dewpel ot n kepalatonoi-
non tev {npev da eye o¢ anotéleopa TV aneAela OAOKA-
poU TOU eyyeypapuevou kegalaiou g etaipeiag, dedopévou
OTL Ol GUOGKPEUEVEG AMONEIEG UTEPEPAVAY TO EYYEYPALLHEVO
ke@dAato. Ta tov Aoyo autd, 1 Emtponr) dewpel 6T ta kpi-
Thpta Tou onpeiov 10(a) twv Katevduvinpiov ypappov A&A
nAnpolvtal oty mapovca umodeon and o 2008.

(24) Emm\éov, 60ov agopd ta kprtpia tou onpeiov 11, n Em-

~

Tpomi) onuewwvel 0T 1] AAPKO uméotn onpavtikr pelwor tou
KUKhou epyactov g and to 2007 £wug to 2009 kat onpa-
vikég Cnuieg to 2008 kar 2009, yia OUVOAIKO OGO
221 exkat. evpw (116 ekat. eupd kar 105 exat. eupe avti-
otoiywe). To 2010 kar to 2011, n etapeia eixe avénoer
TOV KUKAO €pyactav kail ta képdr, al\a opec autés ot auvén-
OelG OV MTav EMAPKEIC i TNV OIKOVOHIKY] OVAKAUYT TNG
AAPKO. Kata v b mepiodo, ta idia kepalad g mape-
PEVOV apVNTIKG KAt TO XPEOG TG GUVEXIOE VO CUERVETAL.
Emnh\éov, ot dpactpiotyres e AAPKO katéotioav ek
véou {nuioyoveg katd to lo ebapnvo tou 2012.

Yno o mpiopa v avetépw, n Emtponr) evar g anoyng ot
1 AAPKO propel va dewpndel mpofAnuatiki katd v éwoia
tov Kateuduvmpiov ypappov A&A katd v mepiodo mou
xopnynonkav ta damotedévia petpa.

() Zopgova pe to apdpo 47 tou eNnvikou vopou 2190/1920, oe mepi-

TTOON TOU TO GUVONO TV iV KEQaAXiwY TG ETQIPEING KaTAOTEL
katwtepo tou 50 % Tou pETOYIkOU KeQahaiou, Ol HETOXOL TPEMEL va
ano@aocioouy (evtog 6 pvev and T AN Tou avtioTol(ou OLKOVOHIKOU
étouq) €ite yi T Aor g etaipeiag elte yia Ty viodéton aNev
BETPOV.
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5.2. 'Ynapén kpatikig eviexuong
(26) Zvpgwva pe to apdpo 107 mapaypagog 1 g ZAEE, evi-

(27)

(28)

(31)

OXUCEIG TOU XOpIyoUvtal Umd omoladnmote poper and To
KpATog pENOG 1 PE KPATIKOUG TOPOUG KAl TOU VOUELOUV 1)
anetholV v VOUEUGOUY TOV VTAYWVIOHO Ol TG €uvoikng
LETAYEPLOEOS OPIOHEVGV EMIXELPNOELY 1) OPIOPEVOV KANAdWV
napayeyns eivar acupPifactes pe v Kowr ayopa.

Tpoketpévou va efaydel To oupmépacpa yia TO KATA TOGOV
UMapyeL kpatikr evioyuor), da mpénel enopeva va aftohoyndel
KAt MOGOV T COPEUTIKA Kprtipla tou apdpou 107 mapd-
ypagog 1 e TAEE (dnA. petagopd kpatikev mopwv, emile-
KTIKO TMAEOVEKTNC, QUVITTIKT VOUEUOH TOU QVTAYGVIOHOU Kat
EMNPEAOHOG TOV EVOOEVOOIAKGY GUVANAAY®V) TANpolvTaL and
T0 KaUeva and Ta &v \Oyo peTpa.

H ENada Sev apgiofrmoe to katd mocov Ta peETpa mou
TIEPIYPAPOVTAL OTO TUAHA 3 AVOTEP® GUVEMAYOVTAL KPOTIK)
evioyuor) kata v éwota Tou apdpou 107 mapaypagog 1 g
ZAEE.

5.2.1. Kpatikoi mopor kai EMAEKTIKO TALOVEKTHHA TOU
pétpou 1 (un eionpabn opedav mpo¢ to Ymoupyeio
O1kovopikwv)

Qaivetar ot katd o deotpa 2004-2012 1o Ymoupyelo
Owovopikav dev elotnpate wg énpene to Xpeog g AAPKO.
Etol, ouv Ttelevtaia dOUnKe ouoclaoTika mapdTaocn yia TV
TAPOT XPNHATOOKOVOHIKIG UTOXPEWOTS TIPOG TO Youpyeio
Otkovopikay, katd to didotnua mou mapouciale OKOVOHIKA
npofMpata. To HETPO QUTO EUMEPLEXEL CAPOG KPATIKOUG
TOPOUG, UMO HOPPT KPATIKGY €600V TPOg elompatn.

Supgova pe v naya vopoloyia (1), yia va kedopotel katd
mO00 Yopryeital eMAEKTIKO TAEOVEKTNHA amd T ] elompatn
TOV 0QENGV Kal KATA MOGO TO TAEOVEKTIHA Da PTOpoUsE va
XOPAKTIPIOTEL G KPOTIKY €VioYUOT] KaTG TV éwola Tou
apdpou 107 mapaypagog 1 e ZAEE, mpénet va kataderydel
ot 1 AAPKO dev pmopoloe va Tiyel TETo10u TAEOVEKTIHATOG
UTO KAavOVIkéG GUVITKEG TG ayopdc. Amo v anoyn aut, To
OUOLOOEG EPOTPA TOU TPEMeEL va Tedel elval Katd moco 1)
GUUTEPIPOPA TOU ANpociou wg moteT| oTig dedopéves ouv-
Onkeg da pmopoloe va GUYKpWEL PE T OCUHMEPLPOPA EVOG
ouvetou 11T emevduT.

To xptog epaviletal OTIG E€TOIEG OIKOVOMIKEG KATACTAGELS
me AAPKO oto Aoyapiacpd pe titho «Ymoypewoeig amd
ovpfact puduonc opehav e 27/4/1998», o onolog ano-
TeNeltaL and Tpelg empepous Aoyaplacpols yia kade évav and
Toug Miotetés (mahd AAPKO, AEH kar Yrnoupyeio Otkovopt-
K@V). MOvO T0 T000 TG OPEIAG OTOV EMPEPOUG AOYAPLAGHO
¢ AAPKO yia to Ynoupyeio Owovopkav évavtt tou Ynoup-
yelou Ouwcovopkav mapépeve otadepd 1 avEronke ehagpa,
Toulayiotov and to 2004, oe eminedo 13 ekat. eupd, eve
ot ogethéc mpog T AEH kar v mahia AAPKO, ot omoieg
nrav péprn g idag cuvolikng Sieudémong tou dnpociou
Xpéouc, katd To 810 xpovikd diaotnpa peibonkav 1 efalei-
gonkav (PAéne mapaypago 9 avetépw). Etol, ot ogeig mpog
™ AEH kat v mahd AAPKO peikdnkav eve to xpéog mpog
T0 eAMVikO Anpooto dev etompaydnke and autod.

(') BAéme my. amdgaon ™g 2916 Ampthiou 1999 oty unddeon C-342/96
lonavia kata Emtponrg, Tuloyr 1999, 6. 1-2459- andgaon e 111g
TouMou 2002 oy unodeon T-152/99 HAMSA «katd Emtponig, Zul-
Noyn 2002, o. [I-3049- andgaon g 2916 louviou 1999 oty unddeon
C-256/97 DM Transport, Sulhoyr 1999, o. -3913.

(32) Ot eNvikeg apyég dev deukpivicav katd moocov, Katd T

(33

35

(36

(37

=

=

=

)

—

dapketa e mepodou 2004-2012, ta Snpooia xpén g
etapeiag eiyav avadiataydel, pe v epappoyn KatdAn\ev
Kupwoewv, kat kata nooov 1 AAPKO Trpnoe Toug 0poug piag
tétolag oupgoviag avadiatatng. EEaA\ou, ot eNvikes apyéc
dev dreukpivioav TG evépyeleg Tou Anpooiou katd T dapkela
NG 1d1ag meplddou yia va e0TPALEL TIG ANALTIOELS TOU ano T
AAPKO, Onhadr eav to Anpodoio mpooéguye oe dikaotrplo
Yio TNV €K000T] EVIANIATOV TNNPWAS, TV KATAOYEo! mept-
OUGLAKGY OTOLXEIWV K.AT.

Ta toug mpoavagepdevies Aoyous, 1 Emtponn) apgifalel
Katd mOoov to EANVIKO ANpOcto GUPMEPLPEPTNKE G GUVETOG
Wwtng motets and o 2004. To pétpo yopnynnke oe pia
Kai pOvN EMyEpnon Kal €val, KOTA OUVETELD, EMNEKTIKO.

Etol, n Emtponn katéhnée oto mpokaTapKTIKO OUHMEPAGHA
ot n pn elonpagn tou xpéoug and to Ynoupyeio OKOVOHIKGY
TAPEOYE OTNV ETALPEIR EMNEKTIKO TAEOVEKTUA KATA TV
éwota tou apdpou 107 mapdypagog 1 e TAEE.

5.2.2. Kpatikoi mopor kar emAEKTIKO TALOVEKTHHA  TWV
pETpwv 2, 4 xar 6 (kpatikés eyyuvroeig tou 2008,
2010 xar 2011)

Ot kpatikég eyyurjoelg DETouv o KivOuvo KpaTIKoug mOpoug,
aQoU TUXOV KATAMTWOT) TOUG eMPBapuvel TOV KPATIKO TPOUTO-
Noyiopo. Emmhéov, ke eyyunon mou dev apeifetar katdh-
MAa ouvendyetar andAEle OKOVORIKOV TOPOV yid T0 Anuo-
010. TUVENQG, MANPOUTAL TO KPLTIPLO TGV KPATIKGY TOPWV.

‘Ocov agopa to mheovéktpa yia T AAPKO, n Emrtpomn
€QLOTA TNV TPOCOYT OtV avakoivwor ¢ Emtpomc yia
™y epappoyn Tov dpdpwv 87 xar 88 ¢ ocuvdnkne EK
OTIC KPATIKEC EVIOXUOEIS PE T HOPQPH €YyUNoewv (<Avakoi-
Voo mept eyyunioeow) (3), tuipata 2.2 kot 3.2. TUpQovae e
TNV aVaKOIVOON TIEPL EYYUNGEWY, GE MEPITTAOT TOU O davel-
oG dev katafaller v mpopndeia avaAnyng kwvdlvou
Yio TV €yyUNoN, TOU TIOPEKETAL TMAEOVEKTNA. € OPIOUEVES
TEPUTTOOEIS, 0 daveloAnmtne, g mpoPAnpatik emyeipnon,
dev a pmopovoe va efelpel éva moteTikd dpupa dateder-
HEVO vaL TOU YoprynoeL davelo e omolousdnnote Opoug, Xwpic
kpatkr] eyyunon. Emmiéov, n avakoivwon mepl eyyurjoewv
opiCer 0Tl 1 ekmAfpwon opiopvey mpoinovécewy Yo pmo-
pouoe va eivar emapkng yia v Emtpom mpokeyévou va
anokAeloet TV Umapn KPATIKNG evioxuong, Omwg o€ mepi-
mwol) mou o daveoMmng dev avrpetwmiler okovopikeg
duoyépeieg ka 1 eyylnon dev kalUmter mocootd peyaAutepo
Tou 80 % Tou o@el\opevou daveiou 1 GANNG otkovopKiig
UTTOXPEWOTG.

Sy mpokerpévn mepintoon, 1 Emtponr) dev diadeter evdeiberg
Y0 TO UYOG avagopds TG avTieTolyNG mPopnvelas eyyunong
10 onoio Ja pmopovce va efeupedel OTI XPNHATOMIOTOTIKN
ayopa yio MAPOROIEG EYYUTOElS. QOTOCO, Ml ETHOL0 TPOLT|-
Jewa eyylnong e takng tou 1% dev gaivetal ek mpoTIG
OYeng va avukatonTpiler Tov kivduvo adétnong yia ta eyyun-
péva Savela, Sedopévev TRV GNHAVTIKGY OKOVORIKGOV duoye-
pewov g AAPKO kai, 1diwg, Tou uynlou deikt xpéoug mpog
HETOXIKO KepAAalo, KaDMG KAl TOU GpVITIKOU HETOXIKOU KEQPa-
Aaiou .

() EE C 155 ¢ 20.6.2008, o. 10.
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(38) EmmA¢ov, n Emtponr) emionpaivel 0Tt ot eyyurjoeig unepefnoav
0 80 % TG KAAUYNG TV EYYUNHEVOY TOGHY Kal YOpnynon-
kav oe npofAnpatikr) entyeipron. Etol, 1 Emtponr) apgifailer
Kata mOGOV £Vag yyunTiG o€ Otkovopia e ayopds Ja xopr)-
youoe ot AAPKO eyyinon yia v pr avt. Q¢ ek toUtou,
dev pmopel va anokAetotel 1 mapoucia KpTIKIG EViGYUOTS.

(39

~

Emmhéov, xopig v kpatikr evioxuon, n Emtponn apgifalher
Yl TO Kata mOGovV KAmoto moTwtikod idpupa da ftav dwote-
Yetpgvo va daveioer ™ AAPKO pe omotoucdimote Opoug.

(40) Té\og, ot ev Aoyw eyyunoeig ftav petpa ad hoc umép g
AAPKO kat, Katd ouvénela, £(OUV eMAEKTIKO XAPAKTIPa.

(41) Tuvenoc, n Emtponn Yewpel oto mapdv otadio Ot ot eyyur}-
gel mou Yopiynonkav and to Anpodcio to 2008, to 2010
kat 0 2011 mpoondpioav EeMAEKTIKO TAEOVEKTIHA 07N
AAPKO.

5.2.3. Kpatikoi mopor kai €MAEKTIKO TAEOVEKTHUA TOU
pétpou 3 (avénon kepadaiov to 2009)

(42) H avénon kepalaiov to 2009 vyoug 65,5 ekat. eupd Xopr|-
yinke ano to eNAviko dnpooto kata 69 % kot and v ETE
katd 31 % (PAéne mapaypago 12 avetépw) (). Kata ouvé-
T, 1 KPATIKY) E0QOPA UYOUG 45 eKaT. €UPL EMMEPLEXEL
KpATIKOUG TOPOUG.

(43) 'Ocov agopd to meovéktmua ot AAPKO, n Emtponr| onpet-
over ot 1 avfnon kegalaiou o 2009 yopnyndnke kupiwg
and to eENnviko  Anpooto, katd 69 %, ka and v ETE,
Wotkd ypnpatontoteTko dpupa, katd 31 %. H cuppetoyn
katd 31 % evog o emevduty da pmopovce katapyriy va
Yewpndel wg evdeiln ot 1) ev Noyw emévduon umootnpixdike
EMioNG and enevOUTEG G€ OIKOVOQ TG ayOpPas.

(44) Qotooo, n Emporn onuetover 6 1 ETE apvidnke va aockioel
TAPOGC T SIKAIGHATA TG OXETIKA e Ty abénor kegalaiou,
HOAOVOTL apyIKQ ElYE CUPPWVIOEL Yia TOV 0KOTO autov (fAéme
napaypago 12 avetépw). Eto mhaioio autd, facet g oup-
petoyns e ETE mpwv and mv avénon kegalaiou, gaivetat ot
1 apIKi TG GuppeToXr otV avénon Kegalaiou avepyotav
oe mepimou 49 ekat. eupe, aANG 1) TENIKN TG GUUHETOXT
pewodnke oe 20,5 ekat. eupd. Q¢ €k TOUTOU, 1) OUHHETOXT|
e ETE oup AAPKO petwdnke and 36 % mpwv v avénon
kepalaiov o 33,4 % petd anod avtry.

(45

s

Emm\éov, 1 Emrtporr| onpeiover on 1 ETE oty etowa ékdeor
e tou 2008 dnhwoe: «H Aoyiotikny aia e AAPKO A.E.
mocov EUR 42.611 Saypagnke mAipw¢ Adyw Sy mocou
EUR (38.259) kau amopeiwong ¢ a&lag mooov EUR 4.352
St o 'Owdog dev avapéver va avakTioer T AOYIOTIKO
umoAoino ¢ emévduotg, dedopdvou O 1 ETaupeia avtipeTw-
miCer onpavtikes omovopikes duokoAiegr (2). Baocer g ev
Noyo dnwong e ETE, n Emttponr] apgifaliet kata mocov
1 ouppetoxn e ETE oy avénon kepalaiou tou 2009, 1
onola £hafe ydpa Ayoug priveg HETd and Ty avetépe dle-
on, paciCotav oug mpoodokies mou Ja ETpege évag 1dwTG

(") H axpiprc nuepopnvia eyypagrs yia anoktmon HEToxov and to eAAVIKO
Anpooto kar toug @ANoug petoyoug dev elvar yvoot oty Emttpor.
Autd o onpeio Ja mpénet va eakpifedel kata ) diapkewa e emionung
dadikaoiag Epevvag.

(%) Enpeiopa 24: SUPLETOXEG 08 OUVOEOHEVEG ETAIPEILS.

EMeVOUTNG 0€ O1KOVOpia TG ayopds yia Jetikn anddoon anod
o tétowa emévduon, ding dot, o 2009, n AAPKO eiye
KON XEIPOTEPC OTKOVOHIKA AMOTENEOHATO GE OYEOTN) [E EKEIvaL
tou 2008 (fAéme tpnpa 5.1 avetépw).

(46) Emionc, n Emtponn apgifdM\er katd mooov o evépyeies g
ETE dUvavtar va ouykpdoUv e EKEIVEG EVOG KAVOVIKOU €mev-
dut oe owovopia g ayopas, agol 1 ETE gaivetar va €yel
extedel ot AAPKO, Oyt povo g pétoxog, ahha emiong og
TOTOTG 1 eyyunms. Qg &k ToUTou, 1 andQAct] TG va OUp-
petaoyet oty avénon kegalaiov padl pe o Anpooto evdéye-
TaL va €xel mpokUEl and o mpoomavEld va HEOOEL TOV
TUOTOTIKO TG KivOuvo.

(47) Emiong, o tpitog pétoxos g AAPKO, n AEH, dev ouppetéoye
kadolou oty avénon kepalaiou, HOAOVOTL apyikd €ixe OUpL-
Quviioel. Amd aut TV anoyn, PAcEl TG OCURHETOXNG TNS
AEH mpwv and tv avénon kepalaiou, gaivetar OTL i apyiki)
ouppetoxn e oty avénon kepalaiou fytav mepinou 38 ekart.
eupd, aN\a oto Téhog i AEH dev ouppetéoye kadolou. Qg ek
ToUTOU, 1) ouppetoyr TG AEH peibdnke and 29 % mpw wy
avénon kepahaiov oe 11,4 % petd anod avty. TéNog, onper-
ovetar 0Tt Kavévag VoG HETOXOG Dev GUVELGEQEPE OTO HETO-
XIKO KeaAaio.

(48) 'Omnwg dtevkpivioe To Tevikd AaoTiplo, «1) XPOVIKY CUUTTWON
dev pmopei, aut) kar povo, akopn kar av UTAPXOUV Orua-
VUKEC 10IWTIKEG EMEVOUOEIS, VA ATOTEAECEL OTOIXEID €K TOU
omoiou da pmopovoe va ouvvaxdel on dev umfpée kpatiki
evioyuon katd Ty éwoia Tou apdpou 87 mapaypagos 1
EK, xwpic va Angdovv undyn ta Aomd kpiopa mpaypatikd
1 vopka otoryeiar (3). Katapyag, gaivetar ot 1 AAPKO frav
ovtwg mpoPAnpatikr entxeipnon v enoxn s abénong kega-
Naiou tou 2009 (B\éme Tpfua 5.1 avetépw), Opeg TV
avénon kepakaiou dev @aivetar va akolovdnoe éva oyedio
avadiapdpwone, eote va anokatactadel 1 PLOCOTNTA TG
emyelpnong kar va dacpakiodel amddoon yia v enévluon
Tov petoyov. Enione, n abénon kepalaiou tou 2009 ftav to
TPITO KPATIKO PETPO oTrpiEng ot Ypovikr mepiodo mepimou 5
€TV, HETA T {n elonpagn Tou xpéoug anmd To Ymoupyeio
Otkovopikav and Ttoulayiotov to 2004 (pétpo 1) kar v
Kpatkr eyyunon tou 2009 (uétpo 2). Zuvenwc, 1 avénon
kegalaiou tou 2009 mpaypatonouidnke ot éva mAaiolo oTo
onoio ot dnpootec apyés eixav 0N anodeifer  fouAner) toug
va otnpifouv xppatootkovopika t AAPKO kat Touto pmopet
VO EMMPENCE T CUPMEPIPOPA TOU 101GTN EmevduTr.

(49) Ze autd to euputepo mhaioto, Aapfavovtag umoyn T duoko-
Mec e AAPKO exeiv) Ty mepiodo kat Tig mpoodokieg Tt 1)
enévduon dev Da anégepe tkavomouytikr anddoon Ppaxumpo-
Yeopa kau pecompoveopa, 1 Emtpont| mpokatapktika Jewpel
ou n ouppetoxn e ETE omv avénon kepalaiou pe
20,5 ekat. eupe dev aiper a¢ eavts TG ap@ifolies g
Emitporrjg  oyetikd pe éva mdavd mAEOVEKTNHA yid TN
AAPKO (4.

() YnoVeon T-565/08 Corsica Ferries kata Emtpommc, anogaon e 11ng

Sentepfpiov 2012, Oev éxer axopa Onpooievdel ot Tuloyn,
okeyn 122.

(*) BAéme umodtoeig T-358/94 Compagnie nationale Air France xatd Em-
tporrc [1996] ZuMoyn 11-2109, okéyeg 148-149 wor T-296/97
Alitalia — Linee aeree italiane SpA kata Emtporrc [2000] Zuloyr
11-3871, okéyn 81.
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(50)

(51)

(52)

(53)

(54)

(56)

(58)

Aedopévou ot 1 avEnon kepakaiou yopmyminke amd To
Anpooto amokhewotika oty AAPKO, 1 Emitponr) Jewpel ot
TO TAEOVEKTNA €XEL EMAEKTIKO XAPAKTIPCL.

Baoer tov avotépe ototgeiov, n Enttporr| katénge oto mpo-
KATAPKTIKO CUUMEPAOHA OTL 1] KPATIKI €lo@opd oty avéron
kepakaiou Tou 2009 mapéoye emAEKTIKO TMAEOVEKTNHA OTN)
AAPKO.

5.2.4. Kpatikoi mopor kai EMAEKTIKO TALOVEKTHHA TOU
pétpou 5 (un eiompaén @opoloyikol mpooTipou To
2010)

H eiompatn ¢@opoloyikol mpootipou anotelel ¢60d0 mou
TEPLEPYETAL 0T0 ANpoOolo. SUVEm®g, 1 pn elompakn e mpo-
katafolnc anotehel Siaguyovta kpatikd £000a Kat, ENOUEVAG,
ouvenayetal kpatikoug mopouc. EmmAéov, n Emtponr| onpet-
ovel Ot To pEtpo kataloyiletar 0To ENVIKO Anpdoto, onwg
ano@avinke eNAnviko Sikaotrpio, To omoio anotekel Opyavo
ToU Kpatoug ().

Tpoketpévou va eEakpifwdel n vnapEn mheovektipatog oo ev
Noyo pétpo, 1 Emttponn mpénel va ouykpiver tig mpagelg tou
Anpooiou ¢ mOTOT) He TG TPAEEIG EVOG GUVETOU emevduT)
oe owovopia G ayopas. H Emtpomr mapatnpel 6w 1 ev
oy mpokatafoAr] gaivetal va givat UTOXPEWTIKY O€ TEPIOTA-
oelg onwg n umo ekétaon, dnhadn yia va apgiofrmdel to
TPOOTIHO vV eENAVIKOU dikactnpiou. Qotoco, w¢ anop-
pota anodgaons eNnvikou dikactnpiou, To Anuocio Sexdnke
va maputlel e elonpaing g mpokatafolc Uyoug
47 eKaT. EUPG KAl TV AVTIKATEOTIOE [E EYYUNTIKEG EMOTONEG
Uyoug 1,5 ekat. eupo.

H Emrtpont| onpeidvel 0Tt T0 MOGO TGV EYYUNTIKGOV EMOTONGY
elvar onpavtika yapn\otepo o€ oUykpion pe v mpokatafolr
TOU OQENOTAV CPYIKAL.

Baoel tov avetépe, 1 Emtpomr) Jewpel dT évag motwtig of
okovopia ayopag dev da dexotav va maparmvel g elonpa-
e tov anartjoeay Tou Yopic cuykekptuévo Aoyo. EmmAéov,
1 Enttponr) Yewpel 0TL évag MOTETAG GE OKOVOpia ayopdc dev
Ya dexotav v avukatdotaot pag ogeAig autol Tou UYPoug
pe pia MONU xapn\OTepT eyyunTIK €MOTOA amd €Taipeia, 1)
omoia @aivetal va givar mdavo va adetroel TV UNOCKEOT] TG,
AOY® TOV OLKOVOHIKOV QUOYEPELOV TNG.

Qaivetar 0Tt 1 ) elonpaln G avetépe mpokatafolrs tou
@opoloyikoU mpootipou anotelel pétpo ad hoc and to Anpo-
010, MPOG OPENOG HEUOVOEVNG ETalpeiag.

Ev mpokeipéve, n ENAda dev unéfale v ev Noyw anogaor
Tou dikactipiou oUte ANha emiyelprpaTa TOU Vo SiKatoNo-
YOUV TO OTL 0L KPaTIKEG apyes amodexdnkav v avikatd-
otact TG mpokatafoAig Tou gopoloyikol mpooTipou Pcel
YeviknG €dvikig vopodesiag mou Kadopilel aVTIKEWEVIKA Kpi-
THPIL Yl TNV €KO00T TETOILV AMOPAGEWV.

Suvenog, 1 Emitponn Dewpel, oto mapov otado, ot 1 |
elompagn e mpokatafolig Uyoug 25 % Tou @opoloyikol
TPOOTIHOU and TO ANHOGIO KAl 1] AVTIKATAOTACT TG HE TNV

(") BAéme, ev mpokeipéve, anogaon g Enrtponrig oty unodeon Exalopevn

EVI
o.

ioxuon umép e Aloupiviov ¢ ENAddog, EE L 166 g 27.6.2012,
83.

UTIOXPEWOT] KATADEOT|G EYYUNTIKGOV EMOTONGY TIAPESKE OTIV
etapeia eMAEKTIKO TAEOVEKTNHA KATA TV €wvola Tou apdpou
107 mapaypagog 1 ¢ ZAEE.

5.2.5. Stpéfhwon Tou aviayoviopoy Kai EMITTOON TwV
pETpwV 1 €w¢ 6 oto eumopio

(59

~

H Emtponn) mpénel va egetdioel Katd mOOOV Ta HETPA TOU
E\afav ot eNnvikéc apyés umép e AAPKO evdéyxetar va
voUelOUV TOV aVTAY®VIGHO KL VL ENNPEACOUV TIG GUVANAQYEG
petabl TOV KpaTAV HENGV, MapEXOVTAG MAEOVEKTNHA O QUTH
™V eniyelpron oe oxéon pe GANOUG aVTaYWVIOTEG ot omoiot
dev hapPavouv dnpdota otrpibn.

(60) H AAPKO dpactnpromoteital og évav TOpEa ta TPOIOVTA TOU
OMOlOU AMOTEAOUV QVTIKEIHEVO EPTOPIOG LETAEY KPATOV HENGY
kat 1 & eTarpeia 5ayel To peyalUTeEPO 1EPOG TG mapayw-
YIS e oe GMa kpat| péNn. Emm\éov, mpaypatonoteital
ekopuln, ™én ka eeuyeviopog vikeMou oe 6 kpat peAn
népav g ENadac, dn\. omv Avotpia, ™ dwhavdia,
TaMia (Néa Kalndovia), v lomavia, T Zoundia kai To
Hvopévo Baoikewo (3). 'Ocov agopd o eunopio vikehiou, To
VIKEMO anotehel avikeijievo epmopiag o oxedov ONa ta kpatn
pekn ().

(61) 'Ocov agopa tm oTpéfAwcn TOU aviayeviopoy, Ta &v AOY®
pétpa divouv T duvatdmta ot AAPKO va cuveyicel va
Aertoupyel €toL Gote va v xpetdileTal va  aVTIPETOMIOEL,
OmeG GANOL QVTaYWVIOTEG TG, TIG GUVEMEIEG TOU KAVOVIKG
anoppeouy and Ta MPOPANHATIKA OIKOVOHIKA amOTENEGHATA
™. Touto otpefhdver Tov avtaywviopo, kadog oA\eg etat-
pelec mou dpactpronototvtal oty e£0pusn, e kar egeu-
YeViopod VvikeMou eivar UTOYXPEWHEVEG va AEITOUPYOUV YwpIg
eyyunoeig 1 kepalaia and to Anpocto.

(62) Q¢ ex toutou, 1 Emitponn) Jewpel OTL Ta ev NOyw pétpa
emnpeacouy Tic cuvaAayég Kat VODEUOUV TOV avIaywVIoHO.

5.2.6. Zupmépaopa Oxeukd pe v Umap&n  kpatikic
evioxvorg

(63) Me Paon ta avetépe emyepripata, n Emttponn Vewpel, oe
autd o otadio, 0T ta und ebétaon pétpa 1 ¢wg 6 evdéyetan
VO GUVEMAYOVTOL KPOTIKI] €vioyuorn] Katd Ty &wold Tou
apdpou 107 mapaypagog 1 e TAEE.

5.3. Hapdavopn evioxuon

(64) Edv ta pétpa mOU EVIOTIOTIKAV GUVIOTOUV KPOTIKY EVIOXUOT,
Dewpeitat 0Tt yopnynnkav katd napafact Te@v unoypedoeny
Koworoineng kat avaotoliic mou JeomiCovtar oto apdpo 108
napaypagog 3 g TAEE. Zuvendg, 1 Emtponn Vewpel oto
napodv otadio o ta pEtpa unép g AAPKO ouvietolv mapd-
VORI KPOTIKT] €vioyuor).

5.4. Tupfatotta TG eviexueng
(65

=

Stov Badpd mou Ta pETpa GUVIOTOUV KPATIKY) EVioXUON KaTd
v éwota tou apdpou 107 mapaypagog 1 e ZAEE, 1
oupfatotta toug mpémer va afoloyndel umd To mpiopa
v egaptoewy mou TpoPAEnovTaL OTIG mapaypagoug 2 Kat
3 tou &v Aoyw apdpou.

(%) Tnyn: British Geological Survey, European Mineral Statistics 2006-

2010, http://www.bgs.ac.uk/; emiong Nickel Institute, http:/[www.
nickelinstitute.org.

(}) TInyn: British Geological Survey, European Mineral Statistics 2006-
2010, http:/[www.bgs.ac.uk/.
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(66) Zupguva pe T vopoloyia Tou Akactnpiou To KpAatog pENoG
ogeilel va emkaleoVel TOUG TUXOV AOYOUG TIOU GUVIYOPOUV
unép TG CUPPATOTNTAG PE TV EOWTEPIKI) AYOPA KAl Ve amo-
deiger ont minpouvtar ot mpoumodécels mou anartel 1 oupfa-
totta avty (V). Ot eNAnvikéc apyéc dev éxouv maployet Kapia
mavr) artioAdynon e cupPatoTTag.

(67) TMapa tavta, n Emtponr) aflohdynoe katd moco kanolog and
Toug mavous Adyoug cupfatotytag mou mpofAénoviar ot
SAEE Oa pmopouce ek MPAOTIG OYEWG va 10YVEL Yid Td UTO
ekétaon pétpa. H Emrtponny dewpel oto mapov otddio ot o
eEaptoeig mou mpofAénoviar oto dpdpo 107 mapaypagog 2
e ZAEE eivar avev avukepévou. To ido cupmépaopa da
ioyue yio g egapéoeic mou mpoPAénoviar oto apdpo 107
napaypagog 3 ototyela d) kat €) e TAEE.

(68

=

Aappavopévou umoyn tou yeyovotog ot 1 AAPKO gawvotav
va eivar tpopAnpatikn 161 to 2008 kar eEakoloudel va eivat
npofAnpatiki eni Tou mapovtog, dev gaivetal oTo MapoY oTa-
d10 ot Da pnopoloe va epappootel 1) eEaipeon oXETIKA e TNV
avamntun OpIoPEVEV TIEPLOXGY 1] TOpEWY mou TpoPAénetal oTo
apdpo 107 mapaypagog 3 ototyeio a) g TAEE.

(69

-

Eniong, 1 Emtponn) afio\oynoe katd mdcov kdmoto and Ta ev
Noyo pétpa da pmopoloe va eivar oupfipactpo Suvdper tou
apdpou 107 mapaypagog 3 ctoyelo f) g SAEE facer twv
KAVOVOV Yia TV GVTIHETOMION TG Kpiong mou mpofAénoviat
oto mpocwpvo mhaioto (2). Qotoco, 1 Emtponn) onpeiover ot
n AAPKO ftav evdeyopévag mpofAnpatikn entyeipnon mpwv
v 1n Touhiou 2008 kat katd ouvéneia dev Ja frav emhé-
&y evioyuon duvapet tou mpocwpvol miatciou. EmmAé-
ov, ta und aflohoynor petpa dev @aivetal va mAnpoLv Tig
UTONOITEG TIPOUTOVECEIG YiaL TNV €PAPHOYT] TOU TPOGHPIVOU
matsiou. H Emtponny dev Suadéter minpogopies o1 onoteg da
pmopolcay va TEKUPLOoOUY 0Tt 1) eviouon unép g AAPKO
Ya propovoe duvuika «wa aper pia cofapt] datapaxn oty
orkovopiar ¢ ENadag, eve ot Spactnpiotntes e etapeiag
dev gaivetar va epmintouv oTov 0piopo evog oyedlou kowou
EUPTICIKOU EVOLAPEPOVTOG.

(70

=

Evoyet Tou yapaktipa Tev emipayov HETPOV Kat TOU YeYovo-
to¢ o1t 1] AAPKO pnopovoe va Jewpndel mpofAnpatikn ent-
Xelpnon Katd to xpovo Yoprynons tev petpev (BAéne tpfpa
5.1 avetépw), gaivetar 6Tt T0 cUPPLRACLIO TV HETpLY Hmopel
va aglohoyndel povo duvapel tou apdpou 107 mapaypagog 3
arotyeio y) g TAEE kai, 1dlwg, uno to mpiopa tev kateudu-
vinpiov ypappov AKA.

(71) Qotooco, n Emtporn} apgipaldel, oto mapov otddio, eav 1
damiotwdeioa evioyuon Ya pmopovce va knpuydel oupfifa-
o pe tg Katevduvpieg ypappés A&A, diott gaivetar ot
ApKETEG amd TG MPOUNOVECELS KAl TIG APXEG TOV TENEUTALWY
dev mnpouvrar.

(72) H Emtpomr] onueiwvel katapyds 0Tt oL mpoUnOUEsElS Yo €vi-
oxvoels dacwone kar avadiapdpwong mou opilovtal ota -
pata 3.1 kar 3.2 tov Katevduvmpiov ypappov A&A dev
paivetal va mAnpouvtal. Suykekpipéva, ot eNAVIKEG apyes
dev mapeiyav kapia m\npogopia g mPog To KaTd TOCOV TA
pétpa éxouv et kar dev €youv umofdder kavéva oydio
avadiapdpwonc. EmmAov, n Emtponn) onpeiavel ot to Anpo-
010 QOIVETAaL VO EXEL YOPNYNOEL EMAVENUIIEVLG HETPA UTIEP
¢ AAPKO, ever 1 teeutaia frav mpofAnuatikr. Etot, oUte 1
npoUnoveon tou Tprfpatos 3.3 tev Katevduvmpiov ypappov
A&A (apxn ™G epanag evioyuorng) @aivetar va mAnpouTat.

(73) H Emtpor} unoypappilet to yeyovog 0Tt ot eNAnVIkEG apyég
dev mpoéfadav kavéva emiyelpnua 6cov agopd TV mav
oupfatotnTa TG evioyuong g evioxuons avadiapdpworns.

5.5. TIpokatapkTikd cupmépacpa 06ov agopa T
oupfatotnra

(74) Zto mapov otadio, n Emrtporn apgifdAer wg mpog to oup-
Pipactio pe wv eowtepkr ayopd Tov dapopov ev Aoyw
BETPWV.

6. ATIOQPATZH

Me Baon tg avetépe ektipnoes, 1 Enttponr), evepydviag oupgova
pe ' dtadikacia mou opiletar oto apdpo 108 mapaypagog 2 g
Tuvdikne yia ™ Aertoupyia e Eupomnaikis Eveone, kakel v
EN\Gda va umofalet tig mapatnprioeis g kat va mapaoyet ONeg
TIG MAnpogopie mou duvavtar va cupfdrouv oty afloldynon e
EVIoYUGNG[TOU HETPOU, EVTOG EVOG PNVOG aMO TNV NHEPOpTvia mapa-
Nafric g mapovoag emotole. H idia kalel Tic apyes e xwpag
oag va Swfifacovv apeNtl avtiypago ™G mapoleas mOTONNG
atov duvrtikd dikatolyo TG evieyuorng.

H Emtponn) emdupei va unevdupioel oty ENAada ot to apdpo 108
napaypagog 3 e Tuvdnkng yia T Aertoupyia g Eupwnaing
Evoong £xet avaotalTikd amoTENEGHA KAl EPLOTA TNV TPOGOXT)
oag oto apdpo 14 tou kavoviopou (EK) apw. 659/1999 tou
SupPouliou, to omoio TPOPAEMEL TV AVAKTION TGV EVIOXUGEWY
Tou &ouv opnynvel mapavopa.

H Emtpory mpoewdonotel v EAada ot da evnuepdoet ta evdia-
Qepopeva pepn pe T dnpocievon TG MApOUGAG EMOTONG Kat
nepiknyng g oty Emionun Eenuepida ¢ Evpwnaikic ‘Evwor.
Oa evnpepwoel enione ta evdiagepopeva pépn otg Yopes EZET ot
ornoleg &gouv umoypduet T oupgovia yia tov EOX, pe dnpooicuor
avakoivwong oto oupmMpopa EOX e Emionune Epnuepidac ¢
Euvpwmnaikn¢ Evwonc kat da eviypepaoet v Enontelovsa Apyr e
EZEY amootéA\ovtag e aviypago g mapovoag emotohic. ‘Ola
Ta evdlagepopeva pépn da kAndouv va unofdlouvy Tig mapatnprjoeig
TOUG &VTOG &vOG WvOc amd TV nuepopnvia e dnpooieuong
auTrG.«

(") Ynodeon C-364/90, ItaAia kata Emtpomrc, [1993] Zuloyn 1-2097,
okéyn 20.

() Tpocwpvd kooTKO MAGIGIO Yot T Afr HETPOV KPATIKHG EVIOXUOTIS
pe okomo va ompidel n mpoofaocn ot xpnpatodoton katd ) Silp-
el TG TPEYOUCAG XPNUATOTIOTOTIKNAG Kat otkovopkng kpiong, EE C 16
e 22.1.2009, o. 1, Onwg TpPOmOMOWUNKE HE TNV AVAKOIVAON TNG
Enitponi¢ yia v Tponomnoinorn Tou mpocwpvoy KOWOTIKOU TAALoiou
yio T Ajyn PETPOV KPATIKNG evioyuong pe okomd va otnpiydel i mpo-
ofaon ot xpnpatodomon katd T Sidpkela TG TPEYOUGAG YPNLATONL-
otoTIKAG Kat owovopkng kpiong, EE C 303 g 15.12.2009, o. 6. To
TPOOLPIVO KOWOTIKO TAaioo eMnée Tov Aeképfpio 2011.
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